Bruksanvisning Brugsanvisning
Bruksanvisning Kayttoohje

PP490

Lis igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du anvander maskinen.
Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.
Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du bruker maskinen.

Lue kayttoohje huolellisesti ja ymmirri sen sisilto, ennen kuin alat kayttaa konetta.




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,

Foérklaring av varningsnivaer

Varningarna ar graderade i tre nivaer.

som kan orsaka allvarliga skador eller /’\ VARNING!

dadsfall fér anvandaren eller andra. [ ]
VARNING! Anvands om risk for allvarlig

L&s igenom bruksanvisningen noggrant ! j : personskada eller dédsfall féreligger for

och férsta innehallet innan du anvander @ operatér eller omgivning om man inte

maskinen. foljer givna instruktioner.

Anvand alltid:

- Godkand skyddshjaim  \ VIKTIGT!

- Godkanda horselskydd “

» Skyddsglastgon eller visir c VIKTIGT! Anvénds om risk for
personskada féreligger for operatér eller
omgivning om man inte féljer givna

Kontroll och/eller underhall skall utféras
med motorn franslagen och stickkontakten
urdragen ur uttaget.

Denna produkt 6verensstammer med
géllande EG-direktiv.

VARNING! H6g spanning.

Miljomérkning. Symbolen pa produkten
eller dess férpackning indikerar att denna
produkt ej kan hanteras som
hushallsavfall. Den skall istallet
Overlamnas till passande
atervinningsstation fér atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att se till att denna produkt omhandertas
ordentligt kan du hjalpa till att motverka potentiella
negativa konsekvenser pa miljé och manniskor, vilka
annars kan orsakas genom oriktig avfallshantering av
denna produkt.

P N PN

For mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affaren dar du kopte produkten.

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
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instruktioner.

OBS!

OBS! Anvands om risk for material- eller maskinskada
foéreligger om man inte fdljer givna instruktioner.
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack fér att Du har valt en Husqvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin
och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framéver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger dig
tillgang till professionell hjalp med reparationer och
service. Om inkdpsstéllet fér maskinen inte var nagon av
vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

Denna bruksanvisning ar en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att félja
dess innehall (anvandning, service, underhall etc.) kan
Du véasentligt héja maskinens livslangd och &ven dess
andrahandsvarde. Om Du séljer Din maskin, se till att
overlata bruksanvisningen till den nya agaren.

Over 300 ars innovation

Husqgvarna AB ar ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 d& kung Karl Xl 1at uppféra en fabrik fér
tillverkning av muskéter. Redan da lades grunden till den
ingenjorskunskap som star bakom utvecklingen av nagra
av varldens framsta produkter inom omraden som
jaktvapen, cyklar, motorcyklar, hushallsmaskiner,
symaskiner och utomhusprodukter.

Idag ar Husqvarna varldens storsta tillverkare av
motordrivna utomhusprodukter fér skog, park och
tradgardsskotsel. Husqvarna ar dessutom ledande pa
varldsmarknaden inom kaputrustning och diamantverktyg
fér byggnadsindustrin.

Agaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar for att operatéren har
tillrackliga kunskaper om hur maskinen anvéands pa ett
sakert séatt. Arbetsledare och operatérer ska ha last och
forstatt bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

* Maskinens sékerhetsféreskrifter.
» Maskinens tillampningsomraden och begrénsningar.
* Hur maskinen ska anvéndas och underhallas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning.
Ta reda pa vad som géller pa din arbetsort innan
maskinen tas i bruk.

Tillverkarens férbehall

Efter att ha publicerat denna manual far Husqvarna
utfarda ytterligare information fér saker anvandning av
denna produkt. Det ar &garens skyldighet att halla sig
uppdaterad med de sékraste metoderna for drift.
Husqgvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla
sina produkter och férbehaller sig darfor ratten till
andringar betraffande bl.a. form och utseende utan
féregaende meddelande.

Om du behover kundinformation och hjalp, kontakta oss
via var webbplats: www.husgvarna.com
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Konstruktion och egenskaper

Detta ar en produkt som ingar i en serie av
hogfrekvensdriven utrustning fér kapning, borrning och
vaggsagning. De har utformats for att snabbt skéra i
harda material som murverk och armerad betong och far
inte anvéndas fér nagot &ndamal som inte beskrivs i den
har handboken.

Véarden som hég prestanda, palitlighet, innovativ
teknologi, avancerade tekniska ldsningar och
miljshénsyn utmarker Husqvarnas produkter. Séker drift
av denna produkt kraver att operatéren laser denna
manual noggrant. Fraga din aterférséljare fér Husqvarna
om du behéver mer information.

Nedan féljer n&gra av de unika egenskaper som din
produkt ar utrustad med.

PP490

Kraftaggregatet ar speciellt utvecklat fér att driva
Husgvarnas avsedda verktyg med hégfrekvensmotor.

« Enheten har tva eluttag och kan anvandas med bade
véggsagar och handhéalina PRIME™-produkter.

« Entradiés fjarrkontroll anvands for att styra de
anslutna enheterna.

« Fjarrkontrollen ger operatéren rorelsfrihnet och
mojliggdr bra éversikt dver arbetet. Den &r
lattmandvrerad, d&ven med handskar. Installningar och
mandvrering sker med ett fatal knappar.
Fjarrkontrollen har en 3,5 tums digital fargdisplay.

« Utformningen &r latt, kompakt och ergonomisk, vilket
g6r enheten latt att transportera.

« Enheten &r vattenkyld och utrustad med en elektrisk
vattenventil som styrs via fjarrkontrollen.

* Anvand 32 A for ett 400 V system for full effekt.



VAD AR VAD?

Vad ar vad pa kraftaggregatet?

0 N O O~ W N =

9

Kraftaggregat
Jordfelsbrytare
Elintag
Vattenanslutning, in
Handtag

PRIME™ anslutning
Strémindikator
Nodstopp

CAN kontakt

10 Automatséakring, 16A (Endast 5-pin maskiner)

11 Enfasuttag - Endast 5-pin maskiner

12 WS anslutning (véggsag)
13 Vattenanslutning, ut

14 CAN kabel

15 Fjarrkontroll

16 Kraftkabel

17 Vattenslang

18 Batteriladdare

19 Batteri (2 st)

20 Justerbar barrem

21 Bruksanvisning
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allméant

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekta sédkerhetsdetaljer. Om din
maskin inte klarar alla kontrollerna ska
serviceverkstad uppsodkas for reparation.

A

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sakerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstélla att de &r i funktion.

Denna maskin anvands ihop med andra produkter. Las
noggrant igenom och férst& bruksanvisningarna som
féljer med produkterna innan anvéndning av denna
maskin.

Kontrollera sakerhetsutrustningen dagligen.

Kontrollera &ven sakerhetsutrustningen pa elverktyget
som ska anslutas till kraftaggregatet, se
bruksanvisningen for respektive elverktyg fér kontroll av
dess sékerhetsutrustning.

Nodstopp och stoppknapp

Nodstoppen pa enheten och pa fjarrkontrollen bromsar
det anslutna verktyget och gér detta spanningslost.

Kontroll av nédstopp

+ Kontrollera att nédstoppsknappen inte &r intryckt
genom att vrida den medurs.

« Starta det anslutna verktyget

» Tryck pa nédstoppet och kontrollera att det anslutna
verktyget stannar. Kontrollera att strémindikatorn pa
aggregatet slocknar i nagra sekunder efter att det
anslutna verktyget har stannat.

» Vid vaggsagning ska stoppknappen kontrolleras pa
samma satt.
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Jordfelsbrytare (RCD)

Kraftaggregatet ar utrustat med jordfelsbrytare.
Jordfelsbrytare &r till for att skydda operatéren om ett
elektriskt fel skulle uppsta.

Kontrollera jordfelsbrytaren
« Anslut kraftaggregatet till ett jordat 3-fasuttag.

« Oppna locket pa jordfelsbrytaren for atkomst av
reglage (1) och testknapp (2).

« Stall reglaget i jordfelsbrytaren i lage 1.

« Tryckin testknappen. Jordfelsbrytaren ska I6sa ut och
gobra enheten spanningslés.

« Aterstall jordfelsbrytaren genom att forst stilla
reglaget pa lage 0 och darefter i lage 1.

« Sétt tillbaka locket och dra at.

Jordfelsbrytaren ska testas varannan vecka med hjalp av
testknappen.



MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Installera kraftaggregat

Anslut kylvattnet

VARNING! Placera kraftaggregatet pa
arbetsplatsen, se till att den star pa
stabilt underlag samt att den ar skyddad
fran vattensprut.

A

Anslut kraftaggregatet till ett jordat 3-
fasuttag.

Anslut alltid maskinen via en
jordfelsbrytare med personskydd, dvs
jordfelsbrytare som bryter vid 30 mA
felstrém.

Anslutning av enheter

Anslut elverktyget till avsett kraftuttag, observera att det
finns tva olika kraftuttag. Det 6vre kraftuttaget anvands till
produkter i PRIME™-serien. Det undre kraftuttaget
anvands till vaggsagar (WS). Fér mer information, se
avsnitt "Tekniska data”.

I OBS! Kylvattnet stangs inte av vid strémavbrott.

» Anslut vattenslangen till inkommande
vattenanslutning. Tank pa att anvanda rent kylvatten
sd att inte smuts tépper igen vattensystemet.

Kraftaggregatet ar utrustat med en elektrisk
vattenventil som stangs nér kraftaggregatet ar
aktiverat. Nar kraftaggregatet &r stromlost ar ventilen
6ppen for att kunna drénera kylvatten om frysrisk
foreligger.

Fér mer information, se avsnitt "Tekniska data”.

Den andra vattenanslutningen ska kopplas vidare till
elverktyget, till elvertyget finns olika regleringskranar fér
att reglera kylvattenflédet till verktyget. Se bruksanvisning
for respektive elverktyg.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Anslut stromkalla

* Anslut inkommande elkabel (380-400 V, 32 A
europadon). Kraftaggregat som ar utrustade med
enfasuttag (230 V) maste ocksa ha en noll-ledare for
att uttaget ska fungera. Kraftaggregatet fungerar aven
om nolla inte finns tillganglig.

For att kunna anvanda full effekt maste aggregatet
anslutas till en 32 A sékring. Vid 16 A eller 25 A
sakring bli effekten lagre for att inte dverlasta
sakringen. Detta véljs i menyn under kérval.

>>>SET FUSE ol @EN) 20DEC  20:55

[ |
L 25A |

L 32A |

Vid lagre spanning minskar den tiligangliga effekten linjart
ner till 80%.

For mer information, se avsnitt "Tekniska data”.

» Vid drift, koppla ihop lock till kabel och kraftaggregat
for att undvika att smuts tranger in i locken som sen
kan skada kontakten.

En bensin- eller dieseldriven generator kan anvéndas
som stromkalla om den &r tillréckligt kraftfull. Se Typiska
generatordriftsfall i avsnittet Tekniska data. Generatorn
maste vara jordad for att sékerstélla att kraftaggregatets
funktion uppratthalls.

OBS! En generator som vid nagot tillfélle genererar en
inspanning utanfoér spanningsintervallet i tekniska data
kan skada kraftaggregatet.
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Batteri

Fjarrkontrollens batteri &r av typen Li-ion. Driftstiden &r ca
8-10 timmar pa en uppladdning. Vid stark kyla férsamras
batteriets kapacitet och driftstid. Driftstiden paverkas
ocksa av hur mycket displayen har varit aktiv.

Anvénd endast originalbatteri till denna produkt. Kontakta
din aterforséljare fér mer information.

Ett forbrukat batteri far inte kastas med hushallssoporna!
Lamna in till nA&rmaste serviceverkstad eller miljéstation.

Sétt i / ta ur batteri
« Satti/ta ur batteriet.

Ladda batteriet.

Innan du anvander fjarrkontrollen férsta gangen maste
batteriet laddas.

Att ladda med batteriladdaren

\Q/

Laddningstid for ett urladdat batteri ar ca 2-3 timmar.
Dioden lyser orange nar laddningen startar och gar éver
till grént nér batteriet &r fulladdat. Nar batteriet ar fulladdat
férser laddaren batteriet med en underhallsstrom tills
dess att batteriet tas ur laddaren.

Férvara batteriladdaren torrt och skyddad mot
temperatursvangningar.

Att ladda med CAN-kabeln

Laddeffekten med CAN-kabeln &r mindre an med
batteriladdaren och tar darfor lite Iangre tid att ladda upp
batteriet.

Om batteriet tas ut medan fjarrkontrollen ar ansluten via
CAN kabeln kommer batterisymbolen i fjérrkontrollen bli
Overstruken for att indikera att inget batteri finns
tillgangligt.



MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Para fjarrkontroll och
kraftaggregat

For att radiokommunikationen mellan fjarrkontrollen och
kraftaggregatet ska fungera maste aktuell fjarrkontroll
paras med aktuellt kraftaggregat.

Detta ar en sékerhetsatgard for att férsékra att
kraftaggregatet bara kan styras av en fjarrkontroll.
Radiokommunikationen fungerar inte innan denna atgéard
ar utférd.

Om den medféljande fjarrkontrollen byts ut eller om man
av nagon anledning vill byta fjarrkontroll mellan tva
enheter maste fjarrkontrollen paras med enheten.

* Anslut fjarrkontrollen med den medféljande CAN-
kabeln. Skruva fast kabelkontakten fér hand.

« Lat fjarrkontrollen ladda klart och invanta
hemmaskarmen. Tryck pa "OK”-knappen for att ga in
i menyn.

+  Gatill "INSTALLNINGAR”. Bladdra med
piltangenterna och bekréfta med "OK”.

>MENU aal. [IEE; 20DEC  20:55

L DRIVE CHOICES ‘

L SETTINGS 3 ‘

L SERVICE ‘

+ Gatill”’PARA RADIO”. Bladdra med piltangenterna
och bekrafta med "OK”.

>>SETTINGS

al. @B 20DEC  20:55

TIME & DATE
[20:51 2010-01-12]

LANGUAGE
[ENGLISH]

SET UNITS ‘

[METRIC]
oep |

Ett meddelande dyker upp pa skdrmen som meddelar om
parningen lyckats eller inte.

L PAIR RADIO

Ovriga mjukvaruinstillningar

Ytterligare nagra instéliningar bér géras innan

kraftaggregatet tas i drift. Se anvisningar i avsnitt

"Menysystem” fér mer information.

+  Ange tid och datum. (INSTALLNINGAR>TID &
DATUM)

* Vdlj 6nskat visningssprak.
(INSTALLNINGAR>LANGUAGE)

-+ Valj 6nskade enheter. (INSTALLNINGAR>VALJ
ENHETER)
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HANDHAVANDE

Allménna sékerhetsinstruktioner

VARNING! Lés alla
sékerhetsinstruktioner och varningar.

Om du inte foljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektrisk
stét, brand och/eller allvarlig skada.

VIKTIGT! Spara alla varningar och instruktioner som
referens. | varningarna syftar termen "elverktyg" pa ett
verktyg som antingen ar anslutet till ndtspanningen
(med sladd) eller drivs av batteri (sladdldst).

Sakerhet i arbetsomradet

Arbetsomradet ska hallas valordnat och vélbelyst.
| rériga eller mérka arbetsomraden hander det latt
olyckor.

Anviénd inte elverktyg i miljoer dér det finns risk
for explosion, t.ex. i nérheten av brannbara
véatskor, gaser eller damm. Gnistor fran elverktyget
kan antdnda dammet eller angorna.

Hall barn och andra ménniskor pa avstand nér du
anvander ett elverktyg. Om du blir distraherad kan
du tappa kontrollen.

Elsdkerhet

Elverktygets stickkontakt maste passa i vagguttaget.
Foréndra aldrig stickkontakten pa nagot sétt.
Oférandrade stickkontakter och motsvarande vagguttag
minskar riskerna for elektrisk stot.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex.
rorledningar, varmeelement, spisar och kylskap.
Om din kropp ar jordad 6kar risken for elektrisk stot.
Utsitt inte elverktyg for regn eller vata. Om vatten
kommer in i elverktyget ékar risken for elektrisk stét.
Anvand inte kabeln pa fel sétt. Anvand inte kabeln
for att bara eller dra elverktyget, eller for att
koppla ur elverktyget fran uttaget. Hall kabeln
borta fran varme, olja, vassa kanter och rérliga
delar. Skadade eller trassliga kablar ékar risken for
elektrisk stét och maste darfor bytas ut pa
serviceverkstad.

Nar du anvander ett elverktyg utomhus ska du
dven anvanda en forlangningskabel for
utomhusbruk. Om du anvénder en kabel fér
utomhusbruk minskar risken for elektrisk stot.

Personséakerhet

Var pa din vakt, var uppmérksam pa vad du gér
och anvénd sunt férnuft da du anvander ett
elverktyg. Anvéand inte elverktyg om du &r trétt,
har druckit alkohol eller om du har tagit andra
droger eller mediciner. Ett dgonblick av
ouppmarksamhet nér du anvander ett elverktyg kan
leda till allvarlig personskada.

Anviénd personlig skyddsutrustning. Anvénd
alltid 6gonskydd. Lamplig skyddsutrustning som
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjalm eller
hérselskydd minskar risken fér personskador.
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« Avlagsna eventuell justeringsnyckel eller
skiftnyckel innan du satter pa elverktyget. Nycklar
som lamnas kvar i elverktygets rérliga delar kan
orsaka personskada.

« Strick dig inte for langt. Ha alltid ett stadigt
fotfaste och god balans. Darmed har du stérre
kontroll éver elverktyget i ovantade situationer.

« Kla dig ratt. Anvand inte 16st sittande klader eller
smycken. Hall har, klader och handskar borta fran
rorliga delar. Losa klader, smycken eller langt har
kan fastna i rérliga delar.

+ Om det finns anordningar fér anslutning av
enheter fér uppsamling av damm, se da till att
dessa ar ordentligt anslutna och att de anvéands
pa ratt satt. Dammuppsamling kan minska
dammrelaterade risker.

Anvéandning och underhall av elverktyg

« Bruka inte vald eller onédig kraft. Anvand det
elverktyg som &r rétt for ditt syfte. Med ratt
elverktyg utfér du ett battre och sakrare jobb med den
hastighet som elverktyget ar utformat for.

« Anvénd inte elverktyget om du inte kan starta och
stanga av det med avsedd start/stoppfunktion for
respektive elverktyg. Elverktyg som inte kan
kontrolleras korrekt &r farliga och maste repareras.

+ Koppla ur stickkontakten fran stromkallan och/
eller ta ur batteriet innan du gér nagra justeringar,
byter tillbehor eller forvarar elverktyget. Sadana
férebyggande sakerhetsatgarder minskar risken for
att elverktyget startas oavsiktligt.

« Férvara elverktyg som inte anvénds utom rackhall
for barn. Se till att personer som inte tidigare har
hanterat elverktyget, eller som inte har last dessa
instruktioner, inte anvander elverktyget. Elverktyg
ar farliga om de anvands av ovana anvéndare.

« Skot om ditt elverktyg. Kontrollera att rérliga delar
ligger i linje och inte kérvar. Kontrollera &ven om
det finns skadade delar eller om det féreligger
andra forhallanden som kan paverka elverktygets
funktion. Om elverktyget ar skadat ska det
repareras innan det anvands igen. Manga olyckor
orsakas av daligt underhalina elverktyg.

« Hall skarverktyg skarpa och rena. Val underhalina
klippande verktyg med vassa eggar karvar mer sallan
och &r lattare att kontrollera.

« Anvand elverktyg, tillbehér och verktyg etc enligt
dessa instruktioner och ta hansyn till
arbetsférhallandena och det arbete som ska
utféras. Om du anvénder ett elverktyg fér nagot annat
syfte &n vad det ar avsett for kan farliga situationer
uppsta.

Service

« Latenkvalificerad reparatér som endast anvander
identiska reservdelar underhalla ditt elverktyg. Pa
sa satt garanterar du att sakerheten kring ditt
elverktyg uppratthalls.



HANDHAVANDE

Anvand alltid sunt férnuft

Det ar oméjligt att tacka alla tdnkbara situationer du kan
stéllas infor. Var alltid férsiktig och anvand sunt férnuft.
Nér du rakar ut fér en situation som gér dig osaker
angaende fortsatt anvandning skall du radfraga en
expert. Vand dig till din aterfoérséljare, din serviceverkstad
eller en erfaren anvandare. Undvik all anvéndning du
anser dig otillrackligt kvalificerad for!

Skyddsutrustning

Allmént

Anvand aldrig maskinen utan méjlighet att kunna pakalla
hjalp i handelse av olycka.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvandning av maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstillbud. Be din aterférséljare om
hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Anvandning av produkter som
skar, slipar, borrar, finslipar eller formar
material kan generera damm och angor
som kan innehalla skadliga kemikalier. Ta
reda pa hur det material som du arbetar
med &r beskaffat och béar lamplig
andningsmask.

A

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.
Anvand darfér alltid godkéanda
hérselskydd. Var alltid uppméarksam pa
varningssignaler eller tillrop nér
hérselskydd anvénds. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

A

VARNING! Det finns alltid en klamrisk vid
arbete med produkter med rérliga delar.

Anvénd skyddshandskar fér att undvika

kroppsskador.

IA

Anvand alltid:

« Skyddshjalm

* Horselskydd

« Skyddsglastgon eller visir

* Andningsmask

» Kraftiga greppsékra handskar.

+ Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
rorelsefrihet.

« Stovlar med stalhatta och halkfri sula.

Var uppmarksam pa att klader, langt har och smycken kan
fastna i rorliga delar.

Ovrig skyddsutrustning

VARNING! Gnistor kan uppkomma vid
arbete med maskinen och orsaka brand.
Ha alltid utrustning for brandslackning
tillgénglig.

A

» Utrustning fér brandsléckning

» Forsta forband ska alltid finnas till hands.
Sékerhetsinstruktioner for
kraftaggregat

VARNING! Lés alla
sékerhetsinstruktioner och varningar.
Om du inte féljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektrisk
stot, brand och/eller allvarlig skada.

A

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sékerhetsregler
for arbete med maskinen. Given information kan aldrig
ersétta den kunskap en yrkesman besitter i form av
utbildning och praktisk erfarenhet.

+ Las igenom bruksanvisningen noggrant och férsta
innehallet innan du anvander maskinen.

+ Tank pa att anvandaren &r ansvarig for olyckor eller
faror fér andra méanniskor eller deras egendom.

*+ Alla operatérer ska utbildas i att anvéanda maskinen.
Agaren ansvarar for att operatrerna far utbildning.

» Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara
fullt 1asbara.

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dodsfall fér anvéndaren eller andra.

A

Lat aldrig barn eller andra personer som
inte utbildats i handhavande av
maskinen, anvénda eller underhalla den.
Lat aldrig nagon annan anvéanda
maskinen utan att férsékra dig om att de
har last och forstatt innehallet i
bruksanvisningen.

Anvénd aldrig maskinen om du &r trétt,
om du har druckit alkohol eller om du tar
mediciner, som kan paverka din syn, ditt
omddéme eller din kroppskontroll.
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HANDHAVANDE

VARNING! Icke auktoriserade dndringar
och/eller tillbehér kan medféra allvarliga
skador eller dédsfall fér anvandaren eller
andra.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den
ej langre dverensstammer med
originalutférandet, och anvénd den inte
om den verkar ha blivit modifierad av
andra.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig.
Fo6lj underhalls-, séakerhetskontroll- och
serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgéarder skall utféras av tranade
och kvalificerade specialister. Se
anvisningar under rubrik Underhall.

Anvénd alltid originaltillbehér.

Sakerhet vid arbete

Sékerhet i arbetsomradet

« Kontrollera alltid och mérk ut var gasledningar ar
dragna. Att sdga nara gasledningar utgér alltid en
fara. Se till att det inte uppstar gnistor vid sagningen
eftersom viss explosionsrisk finns. Var koncentrerad
och fokuserad pa uppgiften. Ovarsamhet kan leda till
allvarlig personskada eller dédsfall.

» Kontrollera att inga rérledningar eller elektriska kablar
ar dragna i arbetsobjektet eller i arbetsomradet.

» Settill att elkablar inom arbetsomradet ej ar
stromférande.

+ Borja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet &r fritt och du har sékert fotfaste.

» Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksférhallanden. Exempelvis tét dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
vader &r tréttsamt och kan skapa farliga
omstandigheter, exempelvis halt underlag.

»  Sefill att vatten inte kommer i kontakt med verktygets
elektriska delar eller med personer i arbetsomradet.

Elsakerhet

VARNING! Det finns alltid en risk fér
stétar vid eldrivha maskiner. Undvik
ogynnsamma véaderleksforhallanden och
kroppskontakt med askledare och
metallféremal. Folj alltid instruktionerna i
bruksanvisningen fér att undvika skador.

A

VARNING! Spola inte maskinen med
vatten, eftersom vatten kan tranga in i
elsystemet eller motorn, vilket kan
orsaka maskinskador eller kortslutning.

IA

» Anvand aldrig maskinen utan den medféljande
jordfelsbrytaren.
+ Maskinen ska anslutas till ett jordat uttag.

12 — Svenska

« Kontrollera att natspanningen stdmmer med den som
anges pa typskylten som sitter pa maskinen.

« Kontrollera att kabeln och férlangningskabeln &r hel
och i bra skick.

» Anvéand inte maskinen om nagon kabel eller kontakt ar
skadad, utan ldmna in den till en auktoriserad
serviceverkstad for reparation.

« Anvand inte en férlangningskabel medan den ar
upprullad fér att undvika dverhettning.

Personsékerhet

« Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn
igang.

« Dra alltid ut stickkontakten till kraftaggregatet vid
langre avbrott i arbetet.

« Arbeta aldrig ensam, utan ha alltid nagon annan
person i nérheten. Férutom att du kan fa hjalp att
montera maskinen, kan du ocksa fa hjalp om en
olycka skulle intraffa.

« Manniskor och djur kan distrahera dig sa att du tappar
kontrollen éver maskinen. Var darfér alltid
koncentrerad och fokuserad pa uppgiften.

» Manniskor som maste uppehalla sig i nérheten skall
bara horselskydd eftersom ljudnivan vid sagning
Overstiger 85 dB(A).

« Arbeta alltid p4 ett sddant satt att du pa ett enkelt satt
kan komma at nédstoppet. Om det trots allt skulle
uppsta en nodsituation, tryck pa den réda
nddstoppsknappen pa kraftaggregatet eller
stoppknappen pa fjarrkontrollen.

Anvéandning och underhall

Denna maskin &r endast avsedd att anvandas
tillsammans med avsedda Husqvarnaprodukter. All
annan anvandning &r otillaten.

« Maskinen ar avsedd att anvandas i industriella
applikationer av erfarna operatérer.

« Kontroll och/eller underhall skall utféras med motorn
franslagen och stickkontakten urdragen ur uttaget.

« Placera kraftaggregatet pa arbetsplatsen, se till att
den star pa stabilt underlag samt att den &r skyddad
fran vattensprut. Dra alltid ut stickkontakten till
kraftaggregatet innan forflyttning sker.

«  Var forsiktig vid lyft. Du handskas med tunga delar
vilket innebar klamrisk och risk fér annan skada.

» Koppla aldrig loss nétkabeln utan att forst stdnga av
motorn och vanta pa att motorn stannar helt.

« Kontrollera att alla kopplingar, anslutningar samt
kablar ar hela och rena fran smuts.

* Las igenom bruksanvisningen som féljer med
verktyget som ska anslutas innan du bérjar anvénda
maskinen.



MENYSYSTEM

Fjarrkontroll

Allmént

Forsta gangen fjarrkontrollen ska anvandas ihop med kraftaggregatet maste fjarrkontrollen paras med ihop med
kraftaggregatet for att radiokommunikationen ska fungera. Detta kan redan vara gjort om kraftaggregatet har képts
tillsammans med vaggsagenutrustningen. Om inte parningen har utférts &nnu kommer fjarrkontrollen inte kunna ansluta
till kraftaggregatet via radiokommunikation och displayen visar att den séker efter enheter och férséker ansluta, dock
utan att lyckas. Kontrollera dock forst att kraftaggregatetar aktivt med strdémkabel ansluten samt att nédstoppet inte &ar
nedtryckt nar kontroll om parning ar utférd gors.

Félj instruktionerna i avsnittet "Montering och instéllningar" nar det galler hur fjérrkontrollen paras ihop med
kraftaggregatet.

Fjarrkontrollens menysystem

Anvand piltangenterna (2) for att bladdra i menyerna och "OK”-knappen (1) for att bekréfta aktuellt val. Anvand "tillbaka’-
knappen (3) for att backa i menyerna.

Fjarrkontrollens menysystem nas genom att trycka pa "OK”-knappen. Menysystemet bestar av féljande undermenyer:
+  KORVAL

+ INSTALLNINGAR

« SERVICE

«  PRODUKTINFO.

Servicemenyn &r I6senordsskyddad. Endast servicepersonal har atkomst till instéllningarna i denna meny for
servicedrenden.

Menyoversikt

SMENU al. @IE} 200EC 2055 >>DRIVECHOICES il [INE} 200EC 2055

‘t DRIVE CHOICES

SET GEAR
2]

SET DRIVE MODE
2]

PP

|
V| W |

-E SETTINGS }»
% SERVICE l S ROL IR
_Q PRODUCT INFO l SETFUSE
SET WATER VALVE
PRODUCT RO al. NEED 00EC 2055
L PP220 l >>SETTINGS . MEE 2006 20155

L REMOTE CONTROL l RUN TIME

TIME & DATE
120551 2010.01-12]

= |

LANGUAGE
[ENGLISH)

wl. @EE 20DEC 2085

09317 ®

SET UNITS
METRIC]

PAIR RADIO

S82000 s

A 1

RADIO CHANNEL
0]

CHANGE NUMBER WITH AW

STEP FORWARD WITH OK

Se féljande sida for forklaringar till respektive meny.
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MENYSYSTEM

Foérklaring av menysystem
DRIVE CHOICES (1)
SET GEAR (5)

WS 482 HF &r utrustad med tva mekaniska vaxlar. Ange
vilken véxel som &r installd.
«  Vélj vaxel. (WS 482 HF)

- 1.(600-900 rpm)

- 2.(800-1200 rpm)

SET DRIVE MODE (6)
Stéll in 6nskat kérlage beroende pa om kraftaggregatet
ska anvéndas for vaggsagning eller vajersagning.
+ Valj korlage. (WS 482 HF)
- BLADE (vé&ggsagning)
- WIRE (vajersagning)

SET ROT. DIR. (7)
Rotationsriktningen kan endast andras nar klingan/vajern
star still.
» Va&lj 6nskad rotationsriktning.
- STANDARD
- REVERSE

SET FUSE (8)

For att kunna anvanda full effekt maste aggregatet
anslutas till en 32 A sékring. Vid 16 A eller 25 A sékring
bli effekten lagre for att inte 6verlasta sékringen.

» Ange vilken sékring kraftaggregatet ar anslutet till.
- 16A
- 25A
-32A

SET WATER VALVE (9)

Vattenmangden justeras med kulventilen vid
inkommande vattenanslutning pa kraftaggregatet.

« Valj typ av vattenreglering.
- "ON” - Vattenventilen ar alltid 6ppen.

- "AUTO” - Vattenventilen éppnas nér reglaget for
rotation vrids upp fran sitt nollage. Annars &r
vattenventilen stangd.

SETTINGS (2)
RUN TIME (10)

Instéliningar for driftstid.
TIME COUNTER

Vid aktivering kommer ett stoppur startas som réknar tiden
da klingan/vajern roterar och minst en matning &r aktiv.

CLEAR RUNTIME
Aterstaller stoppuret.
CURRENT RUNTIME
Visar aktuell kértid.

14 — Svenska

TIME AND DATE (11)

Ange tid och datum.

SET TIME

* Ange aktuell tid.

SET DATE

* Ange aktuellt datum.

TIME FORMAT

Valj 6nskat tidsformat.
-12h
-24h

DATE FORMAT

» VA&l énskat datumformat.
-YYYY-MM-DD
-YYYY/DD/MM
- DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)
Instéllning av sprak pa displayen i fjarrkontrollen.
«  VA&lj énskat visningssprék.
SET UNITS (13)
Instélining av langdenhet for fjarrkontrollen.
« Valj 6nskade enheter.
- AMERIKANSKA
- METRISKA

PAIR RADIO (14)
Parar ihop fjarrkontroll med maskin.
Parar ihop fjarrkontroll med maskin.

RADIO CHANNEL (15)

Installning av radiokanal mellan fjarrkontroll och
kraftaggregat. Radiokanalen ska andras d& operattren
upplever stérningar eller avbrott i kommunikationen.
Fjarrkontrollen maste vara ansluten till maskinen med en
CAN kabel.

« Valj 6nskad radiokanal.
-0 (2.410 GHz)
-1(2.415 GHz)

- 11 (2.465 GHz)
SERVICE (3)
PRODUCT INFO (4)

Information om enheten samt om anslutna verktyg visas.



MENYSYSTEM

Grundlaggande arbetsteknik
Vaggsagar (klinga/vajer)

Med vreden pa fjarrkontrollen kan du manévrera féljande:

« Langdmatning, vredet kontrollerar sagenhetens
rorelse langs med ralsen.

* Armmatning, vredet kontrollerar svdngarmens rérelse
for andring av sagdjup.

« Rotation av klingan/vajern, styr hastigheten pa
klingan/vajern. Knapp bakatpil, anvédnds som
dubbelkommando vid start av klingrotation. Starta
rotationen av klingan/vajern genom att halla in
"tillbaka”-knappen och samtidigt vrida reglaget for
rotation medsols. Rotationshastigheten regleras med
potentiometern.

+ For att stdnga av klingans/vajerns rotation vrider du
reglaget for klingrotation motsols tillbaka till nollaget.

» Las igenom bruksanvisningen som féljer med
vaggsagen for vidare instruktioner i sagteknik.

Transport och forvaring
+ Stang alltid av kraftaggregatet och koppla ur
strémkabeln innan férflyttning av utrustningen sker.

»  Sékra utrustningen vid transport for att undvika
transportskador och olycksfall.

» Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den
ar oatkomlig fér barn och obehériga.

» Foérvara maskinen och dess utrustning torrt och
frostfritt.

+ Utsattinte enheten fér temperaturer under -25°C eller
over 50°C samt for direkt solljus.
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START OCH STOPP

Fore start

VARNING! Las igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet innan du
anvéander maskinen.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

Se till att inga obehdriga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk for
allvarliga personskador.

Kontrollera att maskinen &r hel och
korrekt monterad. Se anvisningar i
avsnitt "Montering och instéllningar”.

Anslut alltid maskinen via en
jordfelsbrytare med personskydd, dvs
jordfelsbrytare som bryter vid 30 mA
felstrém.

« Aktivera fjarrkontrollen genom att trycka pa "ON/

OFF”-knappen.

« Anslutet verktyg &r aktiverat och detta visas genom

information i displayen.

Félj anvisningarna i bruksanvisningen som féljer med det

anslutna verktyget.
WS 482 HF:

WS 482 HF ar utrustad med tva mekaniska véxlar. Ange
vilken véxel som ar installd. Fér rekommenderade klingor

och varvtal se tabell "Rekommenderade klinghastigheter

i avsnitt "Tekniska data”.

«  Utfor daglig tillsyn. Se anvisningar i avsnitt
"Underhall”.

» Anslut kraftaggregatet till ett jordat 3-fasuttag.

« Kontrollera att jordfelsbrytaren ar aktiv.

* Anslut kylvatten

Se anvisningar i avsnitt "Montering och installningar”.

En bensin- eller dieseldriven generator kan anvéndas
som strémkalla om den ar tillrackligt kraftfull. Se Typiska
generatordriftsfall i avsnittet Tekniska data. Generatorn
maste vara jordad for att sakerstélla att kraftaggregatets
funktion uppratthalls.

>>DRIVE CHOICES ~ ail [NEN 20 DEC

20:55

L 127 SET GEAR
24% [GEAR 1]

&

L SET DRIVE MODE
[BLADE]

L SET ROT. DIR.
[STANDARD]

SET FUSE
L ® [324)

»”

VIKTIGT! En hogre hastighet @n den
rekommenderade kan medfora skada pa
saval person som utrustning.

OBS! En generator som vid nagot tillfélle genererar en
inspanning utanfér spanningsintervallet i tekniska data
kan skada kraftaggregatet.

« Stallin 6nskat kérlage beroende pa om
kraftaggregatet ska anvéndas for vaggsagning eller
vajersagning. (KORVAL>VALJ KORVAL)

Start

» Starta vattentillférseln till kraftaggregatet

» Kontrollera att nédstoppsknappen pa kraftaggregatet
samt stoppknappen pa fjarrkontrollen inte ar intryckta
genom att vrida dem medurs.
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>>DRIVE CHOICES ~ wal. [NEN ) 20 DEC

20:55

L 127 SET GEAR
247 [GEAR 1]

SET DRIVE MODE
[BLADE]

=

@ SET ROT. DIR.
[STANDARD]

SET FUSE
L ® [32A]

Stopp

VIKTIGT! Sténg alltid av vattentillférseln
till aggregatet nér det &r utan elektricitet.

Félj anvisningarna i bruksanvisningen som féljer med det

anslutna verktyget.

« Tryck ned nddstoppet pa kraftaggregatet.
« Stang av vattentillférseln till kraftaggregatet.



UNDERHALL

Allméant

VARNING! Anvandaren far endast utféra
sadana underhalls- och servicearbeten
som beskrivs i denna bruksanvisning.

Mer omfattande ingrepp skall utféras av
en auktoriserad serviceverkstad.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken for olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utfors pa ratt satt
och om service och/eller reparationer inte utférs
fackmannamaéssigt. Om du behéver ytterligare
upplysningar kontakta narmaste serviceverkstad.

Daglig tillsyn

innan du pabérjar underhall och service.

VARNING! Dra ur kontakten till
aggregatet och vanta minst 5 minuter

Kontrollera att maskinens sé&kerhetsutrustning ar
oskadd. Se anvisningar i avsnitt "Maskinens
sékerhetsutrustning”.

« Kontrollera att kabeln och férlangningskabeln &r hel
och i bra skick.

« Rengor alltid hela utrustningen efter arbetsdagens
slut. Anvand en grov handhallen borste eller en stor
malarpensel.

« Setill att halla kopplingar och kontakter hela och rena.
Rengér med trasa eller borste.

OBS! Anvéand inte hogtryckstvatt vid rengéring av
maskinen. Hogtryckstvattens strale kan skada tatningar
och leda till att vatten och smuts trédnger in i maskinen
vilket kan orsaka allvarliga skador.

Service

VARNING! Alla typer av reparationer far
endast utforas av auktoriserade
reparatérer. Detta for att inte

operatdrerna ska utséttas for stora
risker.
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UNDERHALL

Felsékning
Felmeddelanden - WS (vaggsag)

Vid eventuella fel dyker ett felmeddelande (1) och en felkod (2) upp pa displayen i fjarrkontrollen. Félj givna anvisningar
eller ta kontakt med en auktoriserad aterférsaljare. Felmeddelanden illustreras pa det sprak du valt pa produkten
alternativt pa engelska. Felmeddelanden illustreras pa det sprak du valt pa produkten alternativt pa engelska.

Observera att illustrationen visar ett exempel.

/ /
/ /
FO8 TRAVEL MOTOR
OVERLOADED
Please check and/or adjust:
(1) Diamond tool for wear

(2) Feed speed and straightness of cut
(3) Saw carriage

oKk [
L |

Atgarder for att kvittera felmeddelande:
» Tryck pa "OK™-knappen pa displayen. Foérsvinner felmeddelandet, behévs ingen ytterligare atgard.

Om felet kvarstar folj givna anvisningar i felsékningsschemat eller kontakta en auktoriserad aterférséljare. Mjukvaran
i kraftaggregatet kan uppdateras. Kontakta din serviceverkstad for ytterligare information.
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UNDERHALL

Felkod | Felmeddelande Orsak Atgéard
MOTOR
Fo1 OVERHEATED Kylvatten saknas/ Kontrollera att kylvattenfléde till sagmotor finns och att det
g/IOTOR otillracklig till sdgmotor ar max 25 °C och min 3,5 I/min.
VERHETTAD)
Kontrollera att kylvattenflode till kraftaggregat finns och att
POWER PACK det &r max 25C och min 3,5 I/min. Om meddelandet
Fo2 OVERHEATED Kylvatten saknas/ kommer upp nar klmgrotatlonen startas - ga till "Kylvatten”
(AGGREGAT otillracklig till kraftaggregat | driftsmenyn och valj "P4”. Lat kylvattnet cirkulera genom
OVERHETTAT) aggregatet nagon minut innan du startar klingrotationen
igen.
P Kontrollera sp&nning under drift. Kontrollera att alla tre faser
FO3 I('&Vé \é%IRT@r\G“ﬁG) kiagﬂ:ggpgég% till finns. Kontrollera att inkommande kabel har tillracklig
ledararea.
Fo4 HIGH VOLTAGE Hég spanning till Kontrollera spanning under drift. Detta meddelas visas
raftaggregat. ramférallt om man anvénder generator som stromkalla.
HOG SPANNING) | kraf framforall and omkall
Kontrollera att kraftkabeln sitter korrekt monterad samt att
FO05 %\gg g-PRRg,\'AE)NT Hog strom till sagmotor den inte &r skadad. Meddelandet kan dyka upp vid
glappkontakt.
NO HALLSENSOR
Fo6 hEATEgHEI&”S\ICG)IEN Eﬂg%amllﬁnl_ihésensorkort tll Lamna utrustningen till en auktoriserad serviceverkstad.
LANGDMATNING)
NO HALLSENSOR ) )
FO7 QREAL(‘ISNE?\JES'\‘OR ;ﬂ]g;ﬂéLL—sensorkort till Lamna utrustningen till en auktoriserad serviceverkstad.
INMATNING)
Vrid reglaget till 0-lage for att aterstélla. Om felmeddelandet
'g\?lé\glE_I_OI\A/I[()DES R aterkommer kan det bero pa att diamantverktyget inte ar
Fos (LANGDMATN Langdmatningsmotor tillrackligt skarpt eller att sagvagnen inte ar korrekt justerad.
MOTOR ) Overbelastad. Fetta aven in matningsvaxlar samt reng6r ralsar. Om dessa
OVERBELASTAD) atgarder inte hjalper, lamna in utrustningen till en
auktoriserad Husqvarna serviceverkstad.
Vrid reglaget till 0-lage for att aterstalla. Om felmeddelandet
852;?&%2%}? aterkommer kan det bero pa att diamantverktyget inte ar
FO9 (INMATNINGSMO Inmatningsmotor tillrackligt skarpt eller att sagvagnen inte ar korrekt justerad.
TOR Overbelastad. Fetta aven in matningsvaxlar samt rengér ralsar. Om dessa
A atgéarder inte hjalper, lamna in utrustningen till en
OVERBELASTAD) auktoriserad Husqvarna serviceverkstad.
F10 ?I(LI!\IBEAJ?\AAST) Klingan gar inte att rotera. | Mata ut klingan ur sagsnittet och starta klingrotationen.
82?\‘%NSDA'\:,OULT Felaktig jordning av Kontrollera inkommande elanslutning till aggregatet samt
F11 HEAD (JORDFEL aggregat/sag eller ingen att sdgneheten ar kopplad till aggregatet. Om detta inte
ELLER INGEN sagenhet har kopplats till | hjélper, lamna in utrustningen till en auktoriserad
SAGENHET) aggregatet. Husqvarna serviceverkstad.
NON-
COMPATIBLE Felaktig sagenhet har
F12 SAW UNIT (EJ kopplats till Anslut kompatibel sagenhet till aggregatet.
KOMPATIBEL kraftaggregatet.
SAGENHET)
NO CONTACT
CHECK CAN- Ingen kontakt mellan
F13 CABLE (EJ kraftaggregat och Byt CAN-kabeln.
KONTAKT KONTR. | fjarrkontroll
CAN-KABEL)
Kontrollera att kraftaggregatet ar paslaget och att den gréna
NO RADIO Ingen radiokontakt mellan | indikatorlampan lyser. Om detta inte hjalper, lamna
F14 CONTACT (INGEN | fjarrkontroll och utrustningen till Husqvarna serviceverkstad. Maskinen kan
RADIOKONTAKT) | kraftaggregat. anvandas med CAN-kablen mellan kraftaggregat och
fjiarrkontroll.
F15 RSS%SOPNSE Internt fel i kraftaggregatet. | Ladmna utrustningen till en auktoriserad serviceverkstad.
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UNDERHALL

Felmeddelanden (LED-indikering) - PRIME™ verktyg

Vid eventuella fel blinkar felkoden pa PRIME™-verktyget enligt tabellen.

Atgarder for att kvittera felmeddelande:

» Aktivera reglaget pa det anslutna verktyget. Ingen ytterligare atgérd kravs om blinkandet slutar.

Om felet kvarstar f6lj givna anvisningar i felsékningsschemat eller kontakta en auktoriserad aterférsaljare. Mjukvaran i
kraftaggregatet kan uppdateras. Kontakta din serviceverkstad for ytterligare information.

1 Roéd
2 Gul
3 Gron
4  Gron
5 Grén

Fast sken
Blinkande sken

1
2
3
4
5
F0101 | FXX08* | FO112 | FO113 | FXX14*| F0118 | FO119 | FO130
Felkod Felmeddelanden Orsak Atgard
F0101 Bverstrém detekterad A_l_(tlv verktygsstrom for Kontalfta din serviceverkstad om felet
hég kvarstar.
Verktygets Oka flodet av kylvatten. Se till att rent vatten
FXX08* MQtortemperaturen ar for motortemperatur &r for a__nvands sa att inte vattenlfanaler.blllr .
6g. hég tappta. Se Tekniska data for specifikation
pa vattenflodet, teperatur och tryck.
Underspéanning . m o Kontrollera minsta ingangsstréom i
FO112 detekterad Ingangsspanning for lag handboken
= - . s o | Kontrollera maximal ingangsstrom i
F0113 Overspanning detekterad | Ingangsspéanning fér hég handboken
Fel i verktygets -
N Avbrott eller kortslutning i ) .
FXX14 temperatursensor temperatursensorn. Kontakta din serviceverkstad.
detekterad
Fo118 Hardvarufel detekterat Hardvarufel Honiakiadin Seiviceveristad om elet
kvarstar.
Oka flodet av kylvatten. Se till att rent vatten
FO119 Temperaturen i PP ar fér | Kraftaggregatet ar anvands sa att inte vattenkanaler blir
hég Overhettat tappta. Se Tekniska data for specifikation
pa vattenflodet, teperatur och tryck.
F0130 Allmant fel Fastsagad klinga

* XX-olika siffror beroende pa vilket verktyg som &r anslutet till kraftaggregatet.
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TEKNISKA DATA

PP490
PP490 PP490
(380-400V, 4-pin) (380-400V, 5-pin)
Maxeffekt ut, kW 20 20
Markstrom, A 16/25/32 16/25/32
Spéanning in, V 380-400 V, 50-60 Hz | 380-400 V, 50-60 Hz
Spanning ut, V 340V, 0-500 Hz 340V, 0-500 Hz
Spéanning sek. ut, V 24V, 0-1500 Hz 24V, 0-1500 Hz
Elanslutning 3P+PE 3P+N+PE
1x230V enfas uttag - EU-kontakt
Rekommenderad kabelarea 32A 32A
Langd, m Kabelarea, mm? Kabelarea, mm?
0-30 6 6
30-60 10 10
60-100 16 16
Generatoreffekt - min, kVA
400V, 16A 12 12
400V, 25A 20 20
400V, 32A 25 25
Vikt, kg 23 23
Fjarrkontroll, med batteri utan barrem 11 11
Max temperatur kylvatten vid 3,5 I/min, °C 25 25
Max tryck kylvatten, bar 7 7
Styrsystem
Manéverdon Fjarrkontroll Fjarrkontroll
Signaldverféring Tradl6st/kabel Tradlést/kabel
Dimensioner
Kraftaggregat (LxHxW), mm/tum 680x422x205 680x422x205
Fjarrkontroll (LxHxW), mm/tum 285x191x124 285x191x124
L w L |
[ ]
r R E ==
oy 8 o

=

]

foJ
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TEKNISKA DATA

EG-forsakran om 6verensstammelse

(Géaller endast Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, férsakrar harmed att kraftaggregatet Husqvarna
PP490 fran 2015 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande serienummer)
motsvarar foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

+ avden 17 maj 2006 "angaende maskiner’ 2006/42/EG.

+ avden 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet’ 2004/108/EG.

+ avden 12 december 2006 "angaende elektrisk utrustning” 2006/95/EG.

+ avden 9 mars 1999 angaende "Radio- och teleterminalutrustning” 1999/5/EG.

» avden 8 juni 2011 "angaende begransning av anvandning av vissa farliga &mnen” 2011/65/EU
Féljande standarder har tillampats:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1/A1:2009, EN 61000-6-4:2007, -A1:2011, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-4-2, -3, -4,
-5, -6, -8, -11 EN 61029-1/A11:2009

Goteborg 16 oktober 2015

Joakim Ed

Global R&D Director

Construction Equipment Husqvarna AB

(Bemyndigad representant f6r Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadesles brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug altid:

DD >

«  Godkendt beskyttelseshjelm

-

[]
&

* Godkendt hereveern
» Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal
udferes med motoren afbrudt og stikket
trukket ud af stikkontakten.

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

ADVARSEL! Hgj stramstyrke.

Miljgmaerkning. Symbolet pa produktet
eller emballagen angiver, at dette
produkt ikke ma behandles som
almindeligt husholdningsaffald.
Produktet skal i stedet afleveres pa en
genbrugsstation, hvor de elektriske og
elektroniske dele kan genvindes.

|5 = @

Ved at serge for at dette produkt handteres pa en korrekt
made, kan du veere med til at forhindre potentielt negative
pavirkninger af miljg og mennesker, som ellers kan
forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette
produkt ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er
kabt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen gaelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Forklaring til advarselsniveauer

Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

A

ADVARSEL! Bruges, hvis operatoren
udseetter sig for risiko for alvorlig
personskade eller dodsfald, og der er

manualen.

stor risiko for skader pa omgivelserne
ved tilsideszettelse af instruktionerne i

FORSIGTIG!

A

FORSIGTIG! Bruges, hvis operatoeren
udseetter sig for risiko for personskade,
eller der er risiko for skader pa

omgivelserne ved tilsideszettelse af

instruktionerne i manualen.

BEMARK!

BEM/ERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsidesaettelse af

instruktionerne i manualen.
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PRASENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjaelp
med reparationer og service. Hvis maskinen er kobt et
sted, som ikke er autoriseret forhandler af vores
produkter, skal du spgrge dem efter ngermeste
servicevaerksted.

Denne brugsanvisning har stor vaerdi. Serg for, at den
altid er ved handen pa arbejdsstedet. Ved at felge
brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.)
kan du forleenge maskinens levetid vaesentligt og endda
forage dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din
maskine, skal du huske at overdrage brugsanvisningen til
den nye ejer.

Mere end 300 ars innovation

Husgvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition,
der gar tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod
opfere en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede
dengang blev fundamentet lagt for den ingenigrkunst, der
ligger bag udviklingen af en reekke af verdens forende
produkter pa omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler,
hvidevarer, symaskiner og produkter til udenders brug.

Husqgvarna er ferende pa verdensplan inden for
motoriserede udendersprodukter til skovbrug,
parkvedligeholdelse og plaene- og havepleje samt
skaereudstyr og diamantveerktgj til byggeri og
stenindustrien.

Ejeransvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operateren er i
besiddelse af tilstraekkelig viden om sikker brug af
maskinen. Vaerkfgrere og operaterer skal have laest og
forstaet brugermanualen. De skal veere opmaerksomme
pa:

« Maskinens sikkerhedsinstruktioner.

* Maskinens anvendelsesomrader og begraensninger.
« Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for
brugen af denne maskine. Undersgg, hvilke love der er
geeldende for arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Efter offentliggerelse af denne brugervejledning kan
Husgvarna udsende supplerende oplysninger med
henblik pa sikker drift af dette produkt. Det er ejerens pligt
at holde sig opdateret angdende de sikreste
arbejdsmetoder.

Husqgvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til andringer af
bl.a. form og udseende uden forudgaende varsel.

Hvis du gnsker kundeinformation og bistand, kan du
kontakte os via vores hjemmeside: www.husqvarna.com

Design og funktioner

Dette er et produkt, som er en del af et sortiment af
hejfrekvent elektrisk udstyr til skaering, boring og savning
i veegge. De er designet til at skaere hardt materiale som
f.eks. murveerk eller armeret beton og ma ikke anvendes
til noget formal, der ikke er beskrevet i denne manual.

Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lasninger og hensyntagen
til miljget kendetegner Husqvarnas produkter. Sikker drift
af dette produkt kraever, at operateren leeser denne
vejledning omhyggeligt. Sperg din forhandler eller
Husqvarna, hvis du har brug for flere oplysninger.

En reekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

PP490

Stremenheden er specifikt designet til at drive
Husqvarna-veerktejer med hgjfrekvensmotorer.

» Enheden har to elstik og kan bruges med bade
veegsave og handholdte PRIME™ produkter.

+ En tradles fiernbetjening bruges til at kontrollere de
tilsluttede enheder.

» Fjernbetjeningen giver operateren fri bevaegelighed
og et uforstyrret overblik over arbejdet. Den er nem at
betjene, ogsa med handsker. Indstilling af aendringer
og selve betjeningen udferes nemt med ganske fa
knapper. Fjernbetjeningen har et 3,5' digitalt
farvedisplay.

+ Designet er let, kompakt og ergonomisk, hvilket gor
enheden nem at transportere.

» Enheden er vandkglet og udstyret med en elektrisk
vandventil, som styres fra fiernbetjeningen.

» Anvend 32 A til et 400 V-system for fuld kraft.
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HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad pa kraftenheden?

0 N OO O W N =

9

Kraftenhed
Fejlstromsafbryder
Elindtag
Vandtilslutning, ind
Handtag

PRIME™ stik
Stremindikator
Nedstop

CAN-port

10 Automatisk sikring, 16 A (Kun maskiner med 5 ben)

11 Enkeltfasestik - kun 5-ben-maskiner

26 — Danish

12 WS stik (vaegsav)
13 Vandtilslutning, ud
14 CAN-kabel

15 Fjernbetjening

16 Elkabel

17 Vandslange

18 Batteriladere

19 Batteri (2 stk)

20 Justerbar beerestrop
21 Brugsanvisning




MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer
maskinen ikke alle kontrollerne, skal du
kontakte et servicevaerksted for at fa den
repareret.

A

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udfgres for at sikre, at de
fungerer.

Maskinen benyttes i sammenhaeng med andre produkter.
Lees brugsanvisningen til produkterne omhyggeligt
igennem, og serg for at have forstaet indholdet, inden du
bruger maskinen.

Kontroller sikkerhedsudstyr dagligt.

Kontroller ogsa sikkerhedsudstyret pa el-veerktgjet, der
skal tilsluttes stramenheden. Se brugsanvisningen for det
relevante el-vaerktej for at kontrollere sikkerhedsudstyret.

Nodstop og stopknap

Nodstoppene pa enheden og pa fiernbetjeningen
bremser det tilsluttede veerktej og afbryder det fra
stromforsyningen.

Kontrol af ngdstoppet

« Kontroller, at nedstopknappen ikke er trykket ind, ved
at dreje den i urets retning.

« Start det tilsluttede veerktoj.

« Tryk pa nedstoppet, og kontrollér, at det tilsluttede
redskab standser. Kontroller, at stremindikatoren pa
strampakken slukker efter et par sekunder, nar det
tilsluttede vaerktej er stoppet.

« Nar du bruger vaegsaven, skal stopknappen betjenes
pa samme made.

Fejlstromsafbryder (RCD)

Strempakken er udstyret med en fejlstramsafbryder. Der
er monteret en reststramsenhed for at beskytte brugerne
i tilfeelde af elfejl.

Kontroller fejlstramsafbryderen
+ Tilslut kraftenheden til et stik med jordforbindelse

« Abn deekslet pa reststremenheden for at fa adgang il
kontakten (1) og testknappen (2).

»  Stil betjeningselementet i reststramsenheden i
position 1.

+ Tryk pa testknappen. Reststramsenheden skal
udlgses og afbryde enheden fra stramforsyningen.

» Nulstil reststramenheden ved forst at indstille
kontakten til 0 og derefter til 1.

» Seet deekslet pa og skru det fast.

Reststramenheden skal afpreves hver anden uge med
testknappen.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Installer stromenheden

Tilslutning af kelevandet

ADVARSEL! Placer stramenheden pa
arbejdsstedet, og kontroller, at den star
pa et stabilt underlag, og at den er
beskyttet mod vandstaenk.

A

Tilslut kraftenheden til et stik med
jordforbindelse

Tilslut altid maskinen via en HFl-afbryder
med personbeskyttelse, dvs. en HFI-
afbryder, der udlgser ved en
jordfejlstram pa 30 mA.

Tilslutning af enhederne

Slut el-veerktgijet til det tilherende kraftudtag; bemeerk, at
der er to forskellige kraftudtag. Det overste kraftudtag
anvendes til produkter i PRIME™ serien. Det nederste
kraftudtag bruges til veegsave (WS). Flere oplysninger
findes i afsnittet "Tekniske data".
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I BEMARKI! Kelevandet slukkes ikke under et stromsvigt. I

« Slut vandslangen til den indgaende vandtilslutning.
Husk at bruge rent kelevand for at undga, at snavs
tilstopper vandsystemet.

Kraftenheden er udstyret med en elektrisk vandventil,
som er lukket, nar kraftenheden er aktiveret. Nar
kraftenheden er uden elektricitet, er ventilen aben, sa
vandkglevaeske kan aftappes, hvis der skulle vaere
risiko for frost.

Flere oplysninger findes i afsnittet "Tekniske data".

Den anden vandkobling skal vaere tilsluttet el-veerktgjet.
El-veerktgjet har forskellige regulerende haner til at
regulere strammen af kelevand til veerktejet. Se
brugsanvisningen for de relevante el-veerktgjer.




SAMLING OG JUSTERINGER

Tilslutning af en kraftenhed

« Tilslut det indgaende elkabel (380-400 V, 32 A
Europa-stik). Kraftenheder, som er udstyret med
enkeltfaset stik (230 V) skal ogsa have en neutral
leder, for at stikket kan fungere. Kraftenheden
fungerer, ogsa selv om der ikke benyttes neutral leder.

For at kunne anvende fuld effekt skal kraftenheden
tilsluttes en 32 A-sikring. Med en 16 A- eller 25 A-
sikring er udgangseffekten lavere, sa sikringen ikke
overbelastes. Dette veelges i menuen under
fremdriftsvalgmuligheder.

>>>SET FUSE al. @EED 20DEC  20:55

L 16A |
L 25A |

L 32A |

Ved lavere spaending reduceres den tilgaengelige effekt
tilsvarende ned til 80 %.

Flere oplysninger findes i afsnittet "Tekniske data".

« Seet daekslerne til kablet og stremenheden sammen
under arbejdet for at undga, at snavs treenger ind
daekslerne, hvilket kan beskadige stikket.

En benzin- eller dieseldrevet generator kan bruges som
stromkilde, hvis den har tilstraekkelig effekt. Se eksempler
pa typisk generatoranvendelse under tekniske data.
Generatoren skal veere jordforbundet for at sikre
kraftenhedens funktion.

BEMAERK! En generator som i nogle tilfeelde genererer
en indgangsspeending uden for det spaendingsomrade,
der er angivet i de tekniske data, kan beskadige
kraftenheden.

Batteri

Batteriet i fiernbetjeningen er af typen Li-ion. Driftstiden er
omkring 8-10 timer pr. opladning. Ekstrem kulde pavirker
batteriets kapacitet og driftstid negativt. Driftstiden
afhaenger ogsa af, hvorvidt displayet ofte er i brug.

Brug kun originale batterier til dette produkt. Kontakt
forhandleren for at fa flere oplysninger.

Et udtjent batteri ma ikke bortskaffes som
husholdningsaffald! Aflever det pa det nzermeste service-
eller opsamlingssted.

Iseet / fjern batteri

+ lIsaet/ fjern batteriet.

Opladning af batteri.

Far fiernbetjeningen bruges for farste gang, skal batteriet
lades op.

Opladning med batteriladeren

Opladningstiden for et komplet afladt batteri er ca. 2-3
timer. Dioden er orange, nar opladningen pabegyndes, og
bliver gren, nar batteriet er fuldsteendigt opladt. Nar
batteriet er fuldstaendigt opladt, forsyner laderen batteriet
med vedligeholdelsesstrom, indtil batteriet fiernes fra
laderen.

Hold batteriladeren ter, og beskyt den imod
temperaturudsving.

Sadan oplades med CAN-kablet

Opladning med CAN-kablet er mindre effektiv end med
batteriopladeren, og det tager derfor lidt leengere tid at
oplade batteriet.

Hvis batteriet fiernes, mens fjernbetjeningen er forbundet
med CAN-kablet, bliver batterisymbolet i fiernbetjeningen
gennemstreget for at indikere, at batteriet ikke er
tilgeengeligt.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Par fjernbetjeningen med
kraftenheden

For at radiokommunikation mellem fjernbetjeningen og
stremenheden skal fungere, skal den relevante
fiernbetjening parres med den relevante stremenhed.

Dette er en sikkerhedsforanstaltning, som har til formal at
sikre, at stramenheden kun kan betjenes af én
fiernbetjening. Radiokommunikation fungerer ikke, for
denne foranstaltning er udfort.

Hvis den medfglgende fjernbetjening er blevet udskiftet,
eller hvis det er nedvendigt at bytte fjernbetjeninger
mellem to enheder, skal fiernbetjeningen parres med
enheden pé& ny.

« Tilslut fiernbetjeningen med det tilherende CAN-
kabel. Skru kabelkontakten fast med handen.

+ Lad fiernbetjeningen lade helt op, og afvent
startskeermbilledet. Tryk pa "OK"-knappen for at fa
adgang til menuen.

+  Gatil "INDSTILLINGER". Rul med piletasterne og
bekraeft med "OK".

>MENU al. MR 20DEC  20:55

L DRIVE CHOICES ‘

SETTINGS » ‘

—

SERVICE ‘

—
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« Gatil"PAR RADIO". Rul med piletasterne og bekraeft
med "OK".

>>SETTINGS

al. [[EE 20DEC  20:55

TIME & DATE
[20:51 2010-01-12]

LANGUAGE
[ENGLISH]

1 17 |

SET UNITS ‘

[METRIC]
ep |

Der vises en meddelelse pa skeermen, som angiver, om
parringen lykkedes eller ej.

L PAIR RADIO

Andre softwareindstillinger

Der skal foretages en raekke andre indstillinger, for
kraftenheden seettes i drift. Se instruktionerne i afsnittet
"Menusystem" for at fa flere oplysninger.

« Indstilling af klokkesleet og dato.
(INDSTILLINGER>TID OG DATO)

* Veelg det gnskede displaysprog.
(INDSTILLINGER>SPROG)

* Veelg de gnskede maleenheder.
(INDSTILLINGER>VALG ENHEDER)



BETJENING

Generelle sikkerhedsinstruktioner

A

VIGTIGT! Opbevar alle advarsler og instruktioner til
senere brug. Betegnelsen “elveerktej” i advarslerne
henviser til dit veerktej, som drives af strem fra
elektricitetsnettet (med ledning) eller fra batteri
(ledningsfrit).

ADVARSEL! Lees alle
sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
folges, kan det resultere i elektrisk stod,
brand og/eller alvorlig personskade.

Sikkerhed i arbejdsomradet

+ Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede
eller marke omrader er en invitation til ulykker.

« Betjen ikke elveerktgj i omrader med
eksplosionsfare som f.eks. i nserheden af
brandbare vaesker, luftarter eller stov. Elveerkioj
danner gnister, som kan anteende stov eller dampe.

* Hold bern og tilskuere borte, mens elvarktojet
betjenes. Distraktion kan fa dig til at miste styringen.

Elektrisk sikkerhed

« Stikket pa el-veerktojet skal passe til
stikkontakten. Man ma aldrig sendre pa stikket.
Uaendrede stik og stikkontakter, der passer dertil, vil
mindske risikoen for elektrisk stod.

« Undga kropskontakt med jordede genstande som
f.eks. ror, radiatorer, komfurer og keleskabe. Der
er gget risiko for elektrisk sted, hvis din krop har
forbindelse til jord.

« Udseet ikke elveerktgj for regn eller vade
omgivelser. Vand, som treenger ind i et elveerktoj,
forager risikoen for elektrisk stad.

» Misbrug ikke kablet. Brug ikke kablet til at baere
eller traekke el-vaerktojet eller til at afbryde el-
veerktojet fra kraftudtaget. Hold kablet vaek fra
varme, olie, skarpe kanter og bevaegelige dele.
Beskadigede eller sammenfiltrede kabler ager
risikoen for elektrisk stod og skal derfor udskiftes pa et
servicevaerksted.

« Nar du betjener et elvaerktgj uden dore, skal du
benytte en forlaengerledning, der egner sig til
udendeors brug. Benyttelse af et kabel, der egner sig
til udendars brug nedsaetter risikoen for elektrisk sted.

Personlig sikkerhed

* Veer altid opmaerksom, hold oje med, hvad du
foretager dig, og benyt sund fornuft, nar du
betjener elveerktgj. Benyt ikke elveerktaj, hvis du er
traet eller er pavirket af narkotika, alkohol eller
medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed under betjening
af elveerktej kan resultere i alvorlig personskade.

« Beer personligt beskyttelsesudstyr. Baer altid
beskyttelsesbriller. Beskyttelsesudstyr som
stovmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller harevaern, som benyttes til de
relevante formal vil nedsaette risikoen for personskade.

» Fjern alle indstillingsnogler eller taenger, for
elveerktgjet teendes. En tang eller nagle, der
efterlades pa en roterende del af elvaerktajet, kan
forarsage personskade.

« Streek dig ikke for langt. Sarg for altid at have godt
fodfeeste og god balance. Det sikre bedre kontrol
med elvaerktgjet i uventede situationer.

+ Beer det korrekte toj. Undga at baere lostsiddende
toj eller smykker. Hold har, tgj og handsker vaek
fra bevaegelige dele. Lost toj, smykker eller langt har
kan blive fanget af beveegelige dele.

* Hvis der er udstyr til radighed til stovudsugning
og -opsamling, skal du sikre, at det er tilsluttet, og
at det bruges korrekt. Brug af stevopsamling kan
nedbringe stovrelaterede farer.

Brug og pleje af elveerktoj

« Brug ikke magt ved brug af elveerktojet. Brug det
korrekte elvaerktej til din opgave. Det korrekte
elveerktoj udferer arbejdet bedre og mere sikkert ved
den norm, som det er konstrueret til.

+ Benyt ikke el-veerktgjet, hvis teend/sluk-
funktionen pa el-veerktgjet ikke kan sla til og fra.
Ethvert el-vaerktoj, der ikke kan betjenes korrekt, er
farligt og skal repareres.

+ Tag stikken ud af stikkontakten og/eller fiern
batterienheden fra elveerktgjet, for du foretager
indstillinger, skifter tilbehor eller opbevarer
elvaerktajet. Denne form for forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger nedseetter risikoen for, at
elveerktojet startes ved et uheld.

+ Opbevar elveerktoj der ikke er i brug uden for
borns raekkevidde og lad ikke personer, der ikke
er bekendt med elvaerktojet eller disse
instruktioner, betjene elveerktojet. Elveerkigj er
farligt i heenderne pa utraenede brugere.

+ Vedligehold elvaerktojet. Kontroller, om
bevagende dele sidder forkert eller binder, om
dele er odelagt og enhver anden tilstand, som kan
pavirke elvaerktojets funktion. Hvis elvaerktgjet er
beskadiget, skal det repareres, for det bruges
igen. Mange ulykker skyldes darligt vedligeholdt
elveerktoj.

* Hold skaereredskaber skarpe og rene. Korrekt
vedligeholdte skaereredskaber med skarpe klinger er
mindre tilbgjelige til at binde og er lettere at styre.

« Benyt elvaerktoj, tilbehar, veerktojsbits osv. i
overensstemmelse med disse instruktioner og tag
hgjde for arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udferes. Brug af elveerktgjet til opgaver, som det
ikke er beregnet til, kan resultere i farlige situationer.

Service

» Sorg for, at dit elveerktoj bliver efterset og
vedligeholdt af en kvalificeret person, og at der
kun benyttes identiske reservedele. Det vil sikre, at
elveerktojets sikkerhed bliver bibeholdt.
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Brug altid din sunde fornuft

Det er umuligt at deekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde
fornuft. Nar du kommer ud for en situation, som du er
usikker pa, skal du sperge en ekspert til rads. Henvend
dig til en forhandler, til dit serviceveerksted eller til en, der
har erfaring med brugen af maskinen. Undga at udfere
opgaver, som du ikke foler dig tilstraekkeligt kvalificeret til!

Beskyttelsesudstyr

Generelt

Brug aldrig maskinen uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjzelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Brug af produkter, som
skeerer, sliber, borer, finsliber eller
former materiale, kan danne stov og
damp, som kan indeholde skadelige
kemikalier. Kontrollér beskaffenheden af
det materiale, du arbejder med, og brug
et egnet andedraetsvaern.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfore permanente
horeskader. Brug derfor altid godkendt
hgreveern. Veer altid opmarksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
horevaernet bruges. Tag altid herevaernet
af, sa snart motoren er standset.

A

ADVARSEL! Der er altid klemningsfare
ved arbejde med produkter med
bevaegelige dele. Anvend
beskyttelseshandsker for at undga
skader pa kroppen.

‘A

Brug altid:

+ Beskyttelseshjelm

*  Horeveern

» Beskyttelsesbiriller eller ansigtsveern
+  Andedreetsvaern

» Kraftige gribesikre handsker.

» Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
beveegelsesfrihed

+ Stevler med stalsnude og skridsikre séler.

Veaer opmeerksom pa, at tgj, langt har og smykker kan
blive fanget af de beveegelige dele.
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Andet beskyttelsesudstyr

ADVARSEL! Der kan forekomme gnister,
som kan anteende en brand, nar der
arbejdes med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for
raekkevidde.

A

« Brandbeksempelsesudstyr

« Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.
Sikkerhedsforanstaltninger for
kraftenhed

ADVARSEL! Lees alle
sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
folges, kan det resultere i elektrisk stod,
brand og/eller alvorlig personskade.

A

Dette afsnit behandler grundlaeggende sikkerhedsregler
for arbejde med maskinen. Den givne information kan
aldrig erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har
i form af uddannelse og praktisk erfaring.

« Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og
forsta indholdet, inden du bruger maskinen.

* Veer opmaerksom pa, at fereren er ansvarlig for uheld
eller risici, som andre personer eller disses ejendom
udsaettes for.

« Alle operaterer skal undervises i at bruge maskinen.
Ejeren har ansvaret for, at operateren far denne
undervisning.

« Maskinen skal holdes ren. Skilte og meerkater skal
vaere fuldstaendigt leesbare.

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre.

A

Lad aldrig barn eller personer, som ikke
er instrueret i handtering af maskinen,
bruge eller vedligeholde den. Lad aldrig
andre bruge maskinen, uden at du har
sikret dig, at vedkommende har forstaet
indholdet i brugsanvisningen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet,
hvis du har drukket alkohol, eller hvis du
tager medicin, som kan pavirke dit syn,
dit overblik eller din kropskontrol.




BETJENING

ADVARSEL! Ikke-autoriserede s&endringer
og/eller ikke-autoriseret tilbehgr kan
medfore alvorlige skader eller dedsfald
for brugeren eller andre.

Foretag aldrig andringer pa maskinen,
sa den ikke lzengere svarer til
originaludferelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at vaere
blevet andret af andre.

Brug aldrig en maskine, som er behzeftet
med fejl. Folg sikkerhedskontrol-,
vedligeholdelses- og
serviceinstruktionerne i denne
brugsanvisning. Visse vedligeholdelses-
og serviceforanstaltninger ma kun
udfores af erfarne og kvalificerede
specialister. Se anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.

Brug altid originaltilbehgr.

Arbejdssikkerhed
Sikkerhed i arbejdsomradet

Kontrollér altid, hvor gasledningerne lgber, og maerk
omradet af. Det er altid farligt at save i neerheden af
gasledninger. Serg for, at der ikke opstar gnister ved
savningen, idet disse udger en eksplosionsfare. Veer
derfor altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.
Uopmaerksomhed kan resultere i alvorlig
personskade eller dedsfald.

Kontrollér, at der ikke er trukket rgrledninger eller
elektriske ledninger i arbejdsomradet.

Kontrollér, at elkabler i arbejdsomradet ikke er
stramferende.

Begynd aldrig at arbejde med maskinen for

arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfaeste.

Undgéa anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er traettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. glat underlag.

Hold vandet veek fra elekiriske dele af veerktojet og
veek fra personer i arbejdsomradet.

Elektrisk sikkerhed

A

ADVARSEL! Der er altid risiko for stod
ved brug af eldrevne maskiner. Undga at
anvende maskinen i darligt vejr, og
undga kropskontakt med lynafledere og
metalgenstande. Folg altid
anvisningerne i brugsanvisningen for at
undga skader.

A

ADVARSEL! Vask ikke maskinen med
vand, da vand kan trange ind i det
elektriske system eller motoren og
forarsage skade pa maskinen eller
kortslutning.

Brug aldrig veerktgjet uden den jordfejlsafbryder, der
fulgte med til veerktajet.

Maskinen skal tilsluttes et stik med jordforbindelse.

Kontrollér, at netspaendingen svarer til den, der star
pa skiltet, som sidder pa maskinen.

Kontrollér, at ledningen og forlaengerledningen er
intakte og i god stand.

Brug ikke maskinen, hvis nogen af ledningerne eller
stikkene er beskadiget, men indlevér den til reparation
hos et autoriseret serviceveerksted.

Brug ikke en forlaengerledning, mens den er oprullet,
da det kan medfere overophedning.

Personlig sikkerhed

Lad aldrig maskinen veere uden opsyn, nar motoren
erigang.

Treek altid stikket til strompakken ud inden laengere
pauser i arbejdet.

Arbejd aldrig alene. Serg for, at der altid er en anden
person i naerheden. Ud over at f& hjeelp til at montere
maskinen kan du ogsa fa hjeelp, hvis der skulle ske en
ulykke.

Du kan blive distraheret af bade mennesker og dyr,
saledes at du mister kontrollen over maskinen. Vaer
derfor altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.

Mennesker, der skal opholde sig i neerheden, skal
beere hereveern, da lydniveauet ved savning
overstiger 85 dB (A).

Arbejd altid pa en made, der tillader nem adgang til
nadstoppet. Hvis der alligevel skulle opsta en
nedsituation, skal du trykke pa den rade nedstopknap
pa kraftenheden eller stopknappen pa
fiernbetjeningen.

Brug og pleje

Denne maskine er kun beregnet til at blive anvendt
sammen med Husqgvarna-produkter. Al anden
anvendelse er forbudt.

Maskinen er beregnet til anvendelse i industrielle
anleeg af erfarne operaterer.

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udferes med
motoren afbrudt og stikket trukket ud af stikkontakten.

Placer stramenheden pa arbejdsstedet, og kontroller,
at den stér pa et stabilt underlag, og at den er
beskyttet mod vandstaenk. Tag altid stikket til
stramenheden ud, inden du flytter den.

Veer forsigtig ved loft. Du handterer tunge dele, hvilket
medferer klemningsfare og risiko for anden skade.

Du ma aldrig frakoble stramkablet, for du slukker
motoren og den er standset helt.

Kontroller, at alle koblinger, tilslutninger og ledninger
er hele, rene og uden skader.

Laes vejledningen, som folger med veerktojet, for du
begynder at anvende maskinen.
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Fjernbetjening

Generelt

Farste gang fiernbetjeningen skal bruges sammen med stramenheden, skal fiernbetjeningen parres med stremenheden
for at aktivere radiokommunikation. Dette er muligvis allerede gjort, hvis stramenheden blev kabt sammen med
veegsavsudstyret. Hvis parringen ikke er udfert, vil fiernbetjeningen ikke kunne oprette forbindelse til stremenheden via
radiokommunikation, og displayet vil vise, at den sager efter enheder og vil forsage at oprette forbindelse, men uden
held. Kontroller dog farst, at stramenheden er aktiv med stremkablet tilsluttet, og at nedstoppet ikke er trykket ned, nar

du kontrollerer, om parringen er udfert.

Folg instruktionerne i afsnittet 'Samling og justeringer' for, hvordan du parrer fiernbetjeningen med stremenheden.

Menusystem til fjernbetjening

Brug piletasterne (2) til at rulle i menuerne og "OK"-knappen (1) til at bekreefte valget. Brug "tilbage"-knappen (3) til at

ga tilbage i menuerne.

Menusystemet til fiernbetjeningen kan abnes ved hjeelp af "OK"-knappen. Menusystemet har felgende undermenuer:

+ KOREVALG

» INDSTILLINGER

+  SERVICE

+  PRODUKTINFO.

Servicemenuen er beskyttet med en adgangskode. Kun servicepersonale har adgang til indstillingerne i denne menu og

kan foretage servicearbejde.

Menuoversigt

=l

2 1

1
3

>MENU

wl. [0T 200EC 2055

>>DRIVE CHOICES

il [T 20 0EC

20:55

DRIVE CHOICES

SET GEAR
3]

SETTINGS

SET DRIVE MODE
2]

SERVICE

SET ROT. DIR.
[STANDARD)

IS
-E
%
IC

PRODUCT INFO

I
I
l
l

SET FUSE
H

PP

anTanlanlaalas

SET WATER VALVE
2]

V| WE | e B Y

STEP FORWARD WITH OK

>>PRODUCTINFO il [[EE 20DEC  20:55
L PP220 l >>SETTINGS. al [FE 20DEC 2055
L REMOTE CONTROL l L RUN TIME +
TIME & DATE
L ws220 l L 2051 2010-01-12] "}'
LANGUAGE
[ENGLISH]
Al B 200ec 2085 | L SET UNITS +
[METRIC]
-~
09 3 1 7 L PAIR RADIO
v L RADIO CHANNEL ‘L
o
CHANGE NUMBER WITH AV

Falgende side indeholder forklaringer til hver enkelt menu.
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Forklaring af menusystemet
DRIVE CHOICES (1)

SET GEAR (5)
WS 482 HF er udstyret med to mekaniske gear. Angiv det
gear, der skal benyttes.
« Veelg gear. (WS 482 HF)
-1.(600-900 rpm)
- 2.(800-1200 rpm)

SET DRIVE MODE (6)

Vaelg den gnskede karetilstand afhaengigt af, om
kraftenheden skal benyttes til veegsavning eller
wiresavning.
» Veelg keretilstand. (WS 482 HF)

- BLADE (veegsavning)

- WIRE (wiresavning)

SET ROT. DIR. (7)

Rotationsretningen kan kun gendres, nar klingen/wiren
star stille.
« Veelg den gnskede rotationsretning.

- STANDARD

- REVERSE

SET FUSE (8)

For at kunne anvende fuld effekt skal kraftenheden
tilsluttes en 32 A-sikring. Med en 16 A- eller 25 A-sikring
er udgangseffekten lavere, sa sikringen ikke
overbelastes.
« Angiv, hvilken sikring kraftenheden er sluttet til.
-16A
- 25A
-32A

SET WATER VALVE (9)
Vandstremmen indstilles med kugleventilen ved den
indgaende vandtilslutning pa kraftenheden.
« Veelg vandreguleringstypen.
- "ON" - Vandventilen er altid aben.
- "AUTO" - Vandventilen abner, nar rotationsstyringen

stilles opad fra nulstillingen. Ellers er vandventilen lukket.

SETTINGS (2)
RUN TIME (10)

Indstillinger for karetid.
TIME COUNTER

Ved aktivering startes et stopur, som sammenregner den tid,
hvor klingen/wiren roterer, og mindst én fremfering er aktiv.

CLEAR RUNTIME
Nulstiller stopuret.
CURRENT RUN TIME
Viser aktuel keretid.

TIME AND DATE (11)
Indstilling af klokkeslaet og dato.
SETTIME
» Angiv det aktuelle klokkeslaet.
SET DATE
» Angiv den aktuelle dato.
TIME FORMAT
Veelg det gnskede tidsformat.
-12h
-24h
DATE FORMAT
» Veelg det onskede datoformat.
-YYYY-MM-DD
-YYYY/DD/MM
- DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)
Indstilling af sprog pa displayet pa fiernbetjeningen.
+ Veelg det onskede displaysprog.

SET UNITS (13)
Indstilling af maleenheder pa fiernbetjeningen.
» Veelg de onskede maleenheder.

- AMERIKANSKE

- METRISKE

PAIR RADIO (14)
Par fiernbetjeningen med maskinen.
Par fiernbetjeningen med maskinen.

RADIO CHANNEL (15)

Indstilling af radiokanalen mellem fjernbetjeningen og
strompakken. Radiokanalen skal andres, nar brugeren
oplever forstyrrelser eller mister kommunikationen.
Fjernbetjeningen skal forbindes med maskinen ved hjaelp
af et CAN-kabel.

* Veelg den gnskede radiokanal.
-0(2.410 GHz)
-1(2.415 GHz)

-11 (2.465 GHz)
SERVICE (3)
PRODUCT INFO (4)

Der vises oplysninger om enheden og det tilsluttede
veerkigj.
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Grundlaggende arbejdsteknik

Vaegsave (klinge/kabel)

Folgende kan betjenes vha. styregrebene pa

fiernbetjeningen:

» Fremfering i leengderetningen; drejeskiven styrer
savens bevaegelse langs klingen.

« Fremforing via armen; drejeskiven styrer
svingarmens bevaegelse ved sendring i skeeredybde.

» Kilingens/kablets hastighed, styrer klingens/kablets
hastighed. Knappen med pil tilbage anvendes som
dobbeltkommando, nar klingen begynder at rotere.
Start klinge-/wirerotationen ved at holde "tilbage"-
knappen inde, mens rotationsstyringen drejes i urets
retning. Rotationshastigheden styres med et
potentiometer.
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« Du stopper klingens/kablets rotation ved at dreje
knappen, der styrer klingerotationen, mod uret tilbage
til nul-position.

* Gennemlzes den manual, der leveres med veegsaven,
for yderligere vejledning i saveteknik.

Transport og opbevaring
« Afbryd altid kraftenheden og treek den elektriske
ledning ud, fer udstyret flyttes.

« Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

* Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for barn og uvedkommende.

* Opbevar maskinen og det tilhgrende udstyr pa et tort
og frostsikkert sted.

* Udseet ikke enheden for temperaturer pa under -25° C
eller over 50° C eller for direkte sollys.



START OG STOP

For start

ADVARSEL! Laes brugsanvisningen

omhyggeligt igennem og forsta

indholdet, inden du bruger maskinen.
Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Sorg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for
alvorlige personskader.

Kontrollér, at maskinen er samlet korrekt
og ikke udviser tegn pa beskadigelse. Se
anvisningerne under afsnittet "Montering
og justeringer".

Tilslut altid maskinen via en HFl-afbryder
med personbeskyttelse, dvs. en HFI-
afbryder, der udlgser ved en
jordfejlstrom pa 30 mA.

« Gennemfer daglig vedligeholdelse. Se anvisningerne
under afsnittet "Vedligeholdelse".

« Tilslut kraftenheden til et stik med jordforbindelse

« Kontroller, at fejlstramsafbryder er aktiv.

« Tilslutning af kelevandet

Se anvisningerne under afsnittet "Montering og

justeringer".

En benzin- eller dieseldrevet generator kan bruges som

stremkilde, hvis den har tilstraekkelig effekt. Se eksempler

pa typisk generatoranvendelse under tekniske data.

Generatoren skal veere jordforbundet for at sikre

kraftenhedens funktion.

+ Aktiver fiernbetjeningen ved at trykke pa "TAENDT/
SLUKKET"-knappen.

+ Det tilsluttede redskab aktiveres, og dette indikeres
ved oplysningerne, der vises pa displayet.

Folg instruktionerne i manualen, der falger med til det

tilsluttede veerktaj.

WS 482 HF:
WS 482 HF er udstyret med to mekaniske gear. Angiv det
gear, der skal benyttes. Flere oplysninger om anbefalede

klinger og hastigheder findes under "Anbefalede
klingehastigheder" i afsnittet "Tekniske data".

>>DRIVE CHOICES

al. BN 20DEC 2055

147 SET GEAR
R leear 1) ‘

SET ROT. DIR. ‘
[STANDARD]

L SET DRIVE MODE ‘
[BLADE]

SET FUSE
® (32A] ‘

FORSIGTIG! En hojere hastighed end
den anbefalede kan medfore savel
personskader som skader pa materiel.

A

BEMAERK! En generator som i nogle tilfaelde genererer

+ Veelg den gnskede keretilstand afhaengigt af, om
kraftenheden skal benyttes til veegsavning eller
wiresavning. (KOREVALG>VALG KORETILSTAND)

en indgangsspeending uden for det spaendingsomrade,
der er angivet i de tekniske data, kan beskadige PORVEGHOCES ol [N :0EC 2055
kraftenheden. L 137 SETGEAR ‘
23R [GEAR1]
Start L Q SET DRIVE MODE }‘
+  Start vandtilferslen til stremenheden L SET ROT.DIR. ‘
« Kontroller, at nedstopknappen pa streamenheden og
stopknappen pa fiernbetjeningen ikke er trykket ind L ® Sey FUSE ‘

ved at dreje dem med uret.

FORSIGTIG! Sluk altid for
vandforsyningen til strampakken, nar
elektriciteten er slaet fra.

A

Folg instruktionerne i manualen, der falger med til det
tilsluttede vaerktoj.

» Tryk nedstoppet pa stremenheden ned.
+ Luk for vandtilferslen til stramenheden.

Danish — 37



VEDLIGEHOLDELSE

Generelt

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfare
den form for vedligeholdelses- og
servicearbejde, der beskrives i denne
brugsanvisning. Mere omfattende
arbejde skal udfores af et autoriseret

serviceveerksted.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker
kan ages, hvis maskinen ikke vedligeholdes korrekt, og
hvis service og/eller reparation ikke udferes fagligt
korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan
du kontakte naermeste servicevaerksted.

Dagligt eftersyn

ADVARSEL! Tag stikket ud af
strompakken, og vent mindst 5 minutter
for du pabegynder vedligeholdelse og
tjenester.

+ Kontrollér, at maskinens sikkerhedsudstyr er
ubeskadiget. Se anvisningerne under afsnittet
"Maskinens sikkerhedsudstyr".

» Kontrollér, at ledningen og forleengerledningen er
intakte og i god stand.

» Rengor altid hele udstyret efter endt arbejde. Brug en
kraftig h&dndholdt borste eller en stor malerpensel.

» Hold stikkene og deres ben rene. Renger med en klud
eller borste.

BEMAERK! Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengare
maskinen. Hgjtryksstralen kan beskadige pakninger og
medfere, at vand og snavs traenger ind i maskinen og
forarsager alvorlige skader.

Service

ADVARSEL! Alle former for reparationer
ma kun udfores af en autoriseret
reparator. Dette skal sikre, at

operatgrerne ikke udsaettes for store
risici.
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VEDLIGEHOLDELSE

Fejlfinding
Fejlmeddelelser - WS (vaegsav)

| tilfelde af defekter, vises en fejimeddelelse (1) og en fejlkode (2) i displayet pa fiernbetjeningen. Felg anvisningerne
eller kontakt en autoriseret forhandler. Fejlmeddelelser vises pa det sprog, du har valgt pa produktet, eller pa engelsk.

Vaer opmaerksom pa, at illustrationen blot er et eksempel.

Y,

/ /
FO8 TRAVEL MOTOR
OVERLOADED
Please check and/or adjust:
(1) Diamond tool for wear

(2) Feed speed and straightness of cut
(3) Saw carriage

ok ([
(Ve o]

Séadan kvitteres fejimeddelelser:

« Tryk p4 'OK' pa displayet. Der kraeves ingen yderligere handling, hvis fejimeddelelsen slettes.

Hvis fejlen fortsaetter, skal du folge instruktionerne i fejlfindingsguiden eller kontakte en autoriseret forhandler.
Kraftenhedens software kan opdateres. Kontakt servicevaerkstedet for at fa yderligere oplysninger.
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VEDLIGEHOLDELSE

Fejlkode | Fejimeddelelse Afhjeelpning Foranstaltning
Manglende eller .
MOTOR ; h .~ i1 | Kontroller, at der flyder vandkelevaeske til savmotoren, og at
Fo1 OVEROPHEDET | Ulilstraekkelig vandkeling til | ey o'maks. 25 °C'og mindst 3,5 I/min.
savmotoren.
Kontroller, at der flyder vandkelevaeske til kraftenheden med
KRAFTENHED Manglende eller maks. 25 °C og mindst 3,5 I/min. Hvis meddelelsen vises, nar
Fo2 OVEROPHEDET utilstraekkelig vandkeling til | klingerotationen gar i gang — ga til funktionsmenuen, og veelg
kraftenheden. "ON" under "Water coolant". Lad vandkeleveesken cirkulere i
kraftenheden i et minut, for klingerotationen aktiveres igen.
’ ... | Kontroller spaendingen under drift. Kontroller, at alle tre faser
Fo3 LAV SPZENDING kg’ﬂzigfggéﬂgsmfsy"'”g til | findes. Kontroller, at indgaende ledninger har tilstraskkeligt
: tveersnitareal.
Hoj speending til Kontroller spaendingen under drift. Denne meddelelse vises
Fo4 H@J SPAENDING kraftenheden. isaer, nar der anvendes en generator som stremkilde.
Kontroller, at stramledningen er samlet korrekt, og at den ikke
Fo5 OVERSTR@M Overstrom til savmotoren er beskadiget. Meddelelsen kan forekomme i tilfaelde af darlig
forbindelse.
NOHALLSENSOR
LENGTH (INGEN :
FOo6 HALL-GIVER flizjrln;?gril-ri]ALL-sensorkort for Bring udstyret til et autoriseret serviceveerksted.
VANDRINGSMOT 9
OR)
NOHALLSENSOR o
Fo7 ﬁﬁm“gﬁgg Esjale?:dl;l@é_é_-sensorkort for Bring udstyret til et autoriseret serviceveerksted.
DYBDEMOTOR)
Drej handtaget til positionen 0 for at nulstille. Hvis
-g\q/é\léELLO/'\AAgI-EI—SR fejlmeddelelsen vises igen, kan det skyldes, at
Fos (VANDRINGSMOT Vandringsmotor diamantveerktojet ikke er skarpt nok, eller at savtasken ikke er
OR overbelastet. justeret korrekt. Smer ogsa fremferingsgearene med fedt, og
renger skinnerne. Hvis disse forholdsregler ikke hjeelper, skal
OVERBELASTET) udstyret indleveres til et autoriseret Husqvarna-vaerksted.
Drej handtaget til positionen 0 for at nulstille. Hvis
DEPTH MOTOR fejlmeddelelsen vises igen, kan det skyldes, at
OVERLOADED diamantveerktejet ikke er skarpt nok, eller at savtasken ikke er
FO3 (DYBDEMOTOR Dybdemotor overbelastet. justeret korrekt. Smer ogsa fremfaringsgearene med fedt, og
OVERBELASTET) renger skinnerne. Hvis disse forholdsregler ikke hjeelper, skal
udstyret indleveres til et autoriseret Husqvarna-vaerksted.
BLADE JAM . ’ . ) )
F10 (FASTSIJDDENDE Klingen kan ikke rotere. Qerg;grléngen fra snitstedet, og lad klingen komme i gang med
KLINGE) )
82?\‘%NSDA'\:IOULT Forkert jording af Kontrollér den elektriske forsyningsforbindelse til
F11 HEAD (JORDFEJL kraftenhed/sav eller ingen | kraftenheden, og at saven er sluttet til kraftenheden. Hvis
ELLER INTET savenhed tilsluttet til dette ikke hjeelper, skal udstyret indleveres til et autoriseret
SAVEHOVED) kraftenheden. Husqvarna-veerksted.
NON-
COMPATIBLE .
F12 SAW UNIT (IKKE- | Forkert sav sluttet i Slut en kompatibel sav til kraftenheden.
KOMPATIBEL :
SAVENHED)
NO CONTACT
CHECK CAN- Ingen forbindelse mellem
F13 CABLE (EJ FORB. | stramenhed og Udskift CAN-ledningen.
TJEK CAN- fiernbetjening
LEDNING)
Kontrollér, at kraftenheden aktiveres, og at det gronne
NO RADIO Ingen radioforbindelse indikatorlys er teendt. Indlever udstyret pa et autoriseret
F14 CONTACT (INGEN | mellem fjernbetjening og Husqvarna-serviceveerksted, hvis dette ikke hjeelper.
RADIOKONTAKT) | kraftenhed. Maskinen kan benyttes med CAN-kablet mellem
kraftenheden og fiernbetjeningen.
F15 NO DSP Intern fejl i stremenheden Bring udstyret til et autoriseret servicevaerksted
RESPONSE ] : g udsty :
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VEDLIGEHOLDELSE

Fejlmeddelelser (LED-indikator) - PRIME™ veerktgj

| tilfeelde af fejl blinker fejlkoden blinker pa PRIME™ veerktgjet i henhold til tabellen.
Sadan kvitteres fejimeddelelser:
Aktiver udleseren pa det tilsluttede veerktej. Der kraeves ingen yderligere handling, hvis fejlkoden stopper med at

.

blinke.

Hvis fejlen fortseetter, skal du felge instruktionerne i fejlfindingsguiden eller kontakte en autoriseret forhandler.
Kraftenhedens software kan opdateres. Kontakt serviceveerkstedet for at fa yderligere oplysninger.

1

a b~ N

Konstant lys
Blinkende lys

Red
Gul
Gron
Gron
Grogn

1
2
3
4
5
FO0101 | FXX08* FO113 | FXX14*| FO0118
Fejlkode | Fejimeddelelser Afhjeelpning Foranstaltning
FO101 Overstrom detekteret | Aktiv veerktgjsstram for hgj Henvend dig til dit serylcevaerksted, hvis
problemet fortsat foreligger.
@g gennemstrgmningen af kalevand. Serg for at
FXX08* Hoj motortemperatur | Veerktejets motortemperatur | bruge rent vand, sa vandkanalerne ikke
detekteret er for hgj tilstoppes. Se Tekniske data for specifikationer
om vandgennemstrgmning, temperatur og tryk.
Lav ind.spaend. . P .
FO112 detekteret Indgangsspaending for lav Kontrollér min. indgangsstrem i manualen
FO113 High input voltage Indgangsspeending for hgj Kontrollér maks. indgangsstrem i manualen
detected
Fejl i veerktojet .
FXX14* temperaturfoler Afbrydelse eller kortslutning Kontakt dit serviceveerksted.
i temperatursensoren.
detekteret
Hardwarefejl . Henvend dig til dit serviceveerksted, hvis
Fo118 detekteret Hardwarefejl problemet fortsat foreligger.
@g gennemstrgmningen af kelevand. Serg for at
) . bruge rent vand, sa vandkanalerne ikke
FO119 Temperatur i PP for hgj| Strempakke overophedet tilstoppes. Se Tekniske data for specifikationer
om vandgennemstremning, temperatur og tryk.
F0130 Generisk fejl Fastkert klinge

* XX forskellige numre, afhaengig af det redskab, der er tilsluttet til kraftenheden.
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TEKNISKE DATA

PP490

PP490

PP490

(380-400V, 4-pin)

(380-400V, 5-pin)

Maks. udgangseffekt, kW

20

20

Meerkestrom, A

16/25/32

16/25/32

Indgangsspeending, V

380-400 V, 50-60 Hz

380-400 V, 50-60 Hz

Udgangsspaending, V

340V, 0-500 Hz

340V, 0-500 Hz

Sek. udgangsspeending, V

24V, 0-1500 Hz

24V, 0-1500 Hz

[ mj"“- .
[EEW=E

iCn
o]
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Elektrisk tilslutning 3P+PE 3P+N+PE
1x230V enfaset udgang - EU-stik
Anbefalet kabeltvaersnit 32A 32A
Laengde, m Kabeltvaersnit, mm? | Kabeltvaersnit, mm?
0-30 6 6
30-60 10 10
60-100 16 16
Effekt generator — min., kVA
400V, 16A 12 12
400V, 25A 20 20
400V, 32A 25 25
Vaegt, kg 23 23
Fjernbetjening, med batteri, uden baerestrop 1,1 1,1
Maks. kelevandstemperatur ved 3,5 I/min, °C 25 25
Maks. kolvevandstryk, bar 7 7
Styresystem
Styringstype Fjernbetjening Fjernbetjening
Signaltransmission Tradlos/kabel Tradles/kabel
Dimensioner
Kraftenhed (LxHxW), mm/tommer 680x422x205 680x422x205
Fjernbetjening (LxHxW), mm/tommer 285x191x124 285x191x124
L w L
A 2 =
[ ]
o | (Bl
S 8 6




TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46-36-146500, erkleerer hermed og patager sig det fulde ansvar for,
at strampakken Husqvarna PP490 fra argangsserienummer 2015 og fremad (aret er angivet i klartekst pa typeskiltet
sammen med et efterfalgende serienummer) opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIVER:

« afden 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF.

« afden 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.

« afden 12. december 2006 "om elektrisk materiel" 2006/95/EC.

« Af9.marts 1999 vedr. "Radioudstyr og terminaludstyr til telekommunikation" 1999/5/EG.
< af 8.juni 2011 "om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU

Folgende standarder er opfyldt:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1/A1:2009, EN 61000-6-4:2007, -A1:2011, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-4-2, -3, -4,
-5, -6, -8, -11 EN 61029-1/A11:2009

Goteborg, 16. oktober 2015

Joakim Ed

Global R&D Director
Construction Equipment Husgvarna AB
(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den vaere et

Forklaring av advarselsmerker

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

farlig redskap som kan forarsake /’\ ADVARSEL!

alvorlige skader eller dedsfall for [

brukeren eller andre. ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for

alvorlig skade eller dodsfall for brukeren

Les naye gjennom bruksanvisningen og eller skade pa omgivelsene hvis

forsta innholdet for du bruker maskinen. instruksjonene i handboken ikke folges.

Bruk alltid: OBS!

» Godkjent vernehjelm ‘.‘..

. . OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
Godkjen.t hzrselsv%erln A brukeren eller omgivelsene hvis

«  Vernebriller eller visir instruksjonene i handboken ikke folges.

Kontroll og/eller vedlikehold skal utferes MERKNAD!

med motoren avslatt og stopselet trukket ut
av stikkontakten.

Dette produktet er i
overensstemmelse med gjeldende
CE-direktiv.

ADVARSEL! Hay strom.

Miljgmerking. Symbolet p& produktet
eller dets emballasje indikerer at dette
produktet ikke kan handteres som
husholdningsavfall. Det skal i stedet
leveres til egnet gjenvinningsstasjon for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Pl N PPN

Ved a serge for at dette produktet tas hand om pa
ordentlig mate, kan du hjelpe til & motvirke eventuelle
negative konsekvenser for miljg og mennesker, som
ellers kan forarsakes ved feilaktig avfallshandtering av
dette produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjopte produktet.

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.
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MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke felges.
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil
veere din folgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av
vare produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos
en av vare autoriserte forhandlere sa sper dem etter
naermeste serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Serg for at den
alltid er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved a folge dens
innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig
forlenge maskinens levetid og ogsa eke dens bruktverdi.
Sarg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren
hvis du selger maskinen din.

Mer enn 300 ar med innovasjon

Husgvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon
som gar tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk
oppfert en fabrikk for produksjon av musketter. P& det
tidspunktet var grunnlaget allerede lagt for
konstruksjonsferdighetene bak noen av verdens ledende
produkter innen omrader som jaktvapen, sykler,
motorsykler, husholdningsapparater, symaskiner og
utendersprodukter.

Husqvarna er verdensledende innen utenders
motoriserte produkter til skogbruk, parkvedlikehold og
pleie av plen og hage, samt skjeereutstyr og
diamantverktoy til bygg- og steinbransjen.

Eierens ansvar

Det er eierens ansvar 4 sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og
brukere ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma
vaere oppmerksomme pa felgende:

» Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
» Maskinens bruksomrade og begrensninger.
» Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan vaere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjor deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider for du begynner a bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

Etter at Husqvarna har gitt ut denne handboken, kan de
gi ut ytterligere informasjon om trygg bruk av dette
produktet. Eieren er ansvarlig for & holde seg oppdatert
pa de tryggeste bruksmatene.

Husqvarna AB arbeider lepende med a videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.

Hvis du @nsker informasjon og kundestette, kan du
kontakte oss p& vart webomrade: www.husqvarna.com
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Design og funksjoner

Dette er et produkt i en serie av hayfrekvent drevet utstyr
til & kutte, bore og sage vegger. De er konstruert for &
kutte harde materialer som mur og armert betong, og ma
ikke brukes til noe annet formal enn det som beskrives i
denne handboken.

Verdier som hgy ytelse, palitelighet, nyskapende
teknologi, avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn
kjennetegner produktene fra Husqvarna. Brukeren ma
lese denne handboken naye for & garantere trygg bruk av
dette produktet. Kontakt forhandleren eller Husqvarna
hvis du trenger mer informasjon.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er
beskrevet nedenfor.

PP490

Aggregatet er spesielt utformet for & drive bestemte
Husqgvarna-verktoy med heyfrekvent motor.

« Enheten har to stremuttak og kan brukes med bade
veggsager og handholdt PRIME™-produkter.

« Du kan bruke en tradlgs fiernkontroll til & kontrollere
de tilkoblede enhetene.

* Fjernkontrollen gir brukeren fri bevegelse og
uforstyrret sikt til arbeidet. Lett & betjene, selv med
hansker. Du endrer innstillinger og betjener sagen ved
a bare trykke pa noen fa knapper. Fjernkontrollen har
en 3,5 tommers digital fargeskjerm.

« Konstruksjonen er lett, kompakt og ergonomisk, og
enheten er lett a transportere.

« Enheten kjgles med vann og er utstyrt med en
elektrisk vannventil som styres fra fiernkontrollen.

«  Bruk 32 A pa et 400 V-system for full effekt.



HVA ER HVA?

Hva er hva pa stromaggregatet?

0 N O O~ W N =

9

Stremaggregat
Jordfeilbryter
El-inntak
Vannkopling, inn
Handtak
PRIME™-kontakt
Stremindikator
Nodstopp
CAN-port

10 Automatisk sikring, 16 A (Kun 5-pinners maskiner)

11 Enkelfaset kontakt - Kun 5-pinners maskiner

12 WS-kontakt (veggsag)
13 Vannkopling, ut

14 CAN-kabel

15 Fjernkontroll

16 Stremledning

17 Vannslange

18 Batteriladere

19 Batteri (2 stk)

20 Justerbar baererem
21 Bruksanvisning
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis
maskinen ikke bestar alle kontrollene,
ma serviceverksted oppsekes for
reparasjon.

A

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utferer kontroll og vedlikehold for & veere
sikker pa at utstyret fungerer.

Denne maskinen brukes i kombinasjon med andre
produkter. Les bruksanvisningen som falger med
produktene naye, og forsikre deg om at du har forstatt
instruksjonene for du bruker maskinen.

Kontroller sikkerhetsutstyret daglig.

Kontroller ogsa sikkerhetsutstyret pa el-verktgyet som
skal kobles til aggregatet. Se i bruksanvisningen for det
aktuelle el-verktoyet for & kontrollere sikkerhetsutstyret.

Nodstopp og stoppknapp

Nodstoppknappene pa enheten og fiernkontrollen
reduserer hastigheten pa det tilkoblede verktayet og
kobler det fra stramforsyningen.

Teste ngdstoppknappen

» Kontroller at ngdstoppknappen ikke er trykket inn, ved
a dreie den med urviseren.

» Start det tilkoblede redskapet.

« Trykk pa nedstoppknappen, og kontroller at det
tilkoblede verktayet stopper. Kontroller at lampen pa
batteripakken slutter & lyse noen sekunder etter at det
tilkoblede verktoyet har stoppet.

» Nar du bruker veggsagen, ber du kontrollere
stoppknappen pa samme mate.

48 — Norwegian

Reststromenhet (RCD)

Aggregatet er utstyrt med en reststromenhet. Det er
montert en sikring for & beskytte operateren i tilfelle en
elektrisk feil oppstar.

Kontroller jordfeilbryteren

« Koble stromaggregatet til en jordet, trefaset
stikkontakt.

+  Apne dekselet pa sikringen for 4 fa tilgang til bryteren
(1) og testknappen (2).

«  Sett kontrollen pa sikringen i posisjon 1.

« Trykk pa testknappen. Sikringen ma lgses ut for &
koble enheten fra stramforsyningen.

« Tilbakestill sikringen ved forst & stille bryteren til 0 og
deretter til 1.

» Sett pa plass dekselet og trekk det til.
Sikringen ma testes med testknappen annenhver uke.



MONTERING OG JUSTERINGER

Installere aggregatet Koble til kjolevannet
ADVARSEL! Plasser aggregatet pa MERKNAD! Kjglevannet kan ikke sl&s av under et
arbeidsplassen, kontroller at den star pa strombrudd.
et stabilt underlag, og at den er beskyttet
motivannsprut. » Kople vannslangen til den inngaende vannkoplingen.
Koble stremaggregatet til en jordet, Husk & bruke rent kjglevann for & unnga at skitt tetter
trefaset stikkontakt. vannsystemet.

. . . Stremaggregatet er utstyrt med en elektrisk
Maskinen ma alltid kobles via en vannventil som er lukket nar aggregatet er aktivert.
jordfeilbryter med personbeskyttelse, Nar aggregatet er uten stram er ventilen apen, slik at
dvs. en jordfeilkretsbryter som utlgses kjelevannet kan tappes av nar det er fare for frost.
ved jordfeil pa 30 mA. ) ) o .

Du finner mer informasjon i delen "Tekniske data".

Koble til enhetene

Koble aggregatet til det bestemte stremuttaket. Merk at
det er to forskjellige stramuttak. Det overste stremuttaket
brukes for PRIME™-produkter. Det nederste stremuttaket
brukes for veggsager (WS). Du finner mer informasjon i
delen "Tekniske data".

Den andre vannkontakten ma kobles til aggregatet.
Aggregatet har flere regulerende vannkraner for &
regulere flyten av kjglevann til verktoyet. Se
bruksanvisningen for de aktuelle el-verktayene.
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MONTERING OG JUSTERINGER

Kople til en stramkilde

» Kople til innkommende el-kabel (380-400 V, 32 A
europakontakt). Stramforsyninger utstyrt med enfaset
stikkontakt (230 V) ma ogsa ha en noytral kabel for at
stikkontakten skal virke. Stremforsyningen fungerer
selv om det ikke er noen naytral kabel.

For & kunne levere full utgangseffekt ma aggregatet
veere koplet til en sikring pa 32 A. Ved tilkopling til
sikring pa 16 A eller 25 A reduseres utgangseffekten
for & unnga a overbelaste sikringen. Dette velges i
menyen under driftsvalg.

>>>SET FUSE .l NN} 20DEC  20:55

L 16A |
L 25A |

L 32A |

Ved lavere spenning reduseres den tilgjengelige
utgangseffekten til 80 %.

Du finner mer informasjon i delen "Tekniske data".

* Nar du bruker el-verktoyet, ma du sette sammen
dekslene for kabelen og aggregatet for & unnga at
skitt kommer inn i dekslene, noe som kan skade
kontakten.

En bensin- eller dieseldrevet generator kan brukes som
en kraftkilde hvis den er tilstrekkelig kraftig. Se typiske

tilfeller med generatordrift i Tekniske Data. Generatoren
ma veere jordet for & sikre at streamaggregatet fungerer.

MERKNAD! En generator som ved noen tilfeller
genererer en inngangsspenning som er utenfor
spenningsomradet som er angitt i Tekniske data, kan
skade stromaggregatet.
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Batteri

Fjernkontrollen bruker et li-ion-batteri. Driftstiden er p&
ca. 8-10 timer per lading. Ekstrem kulde reduserer
batteriets kapasitet og driftstid. Brukstiden pavirkes ogsa
av hvor lenge skjermen har veert aktiv.

Bruk bare originale batterier til dette produktet. Kontakt
forhandleren hvis du vil vite mer.

Hvis batteriet er oppbrukt ma det ikke kastes som
husholdningsavfall. Lever det til neermeste
serviceverksted eller innsamlingspunkt.

Sett inn / fjern batteriet

* Settinn/ fjern batteriet.

Lade batteri.

Batteriet ma lades for du bruker fiernkontrollen for forste
gang.
Lade med batteriladeren

Ladetiden for et utladet batteri er ca. 2-3 timer. Dioden
lyser oransje nar ladingen starter, og gar over til grent nar
batteriet er helt oppladet. Nar batteriet er fulladet forsyner
laderen batteriet med vedlikeholdsstrom til batteriet tas ut
av laderen.

Oppbevar batteriladeren tort og beskyttet mot
temperatursvingninger.

Lade med CAN-kabelen

Ladeeffekten med CAN-kabelen er mindre enn med
batteriladeren, og derfor tar det litt lenger tid & lade
batteriet.

Hvis batteriet fiernes mens fjernkontrollen er koblet til
CAN-kabelen, blir batterisymbolet pa fjernkontrollen
giennomstreket for & indikere at batteriet ikke er
tilgjengelig.
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Pare fjernkontrollen med
stromaggregatet

For at radiokommunikasjon mellom fjernkontrollen og
aggregatet skal fungere, ma den relevante fjernkontrollen
forst pares med det relevante aggregatet.

Dette er et sikkerhetstiltak for & sikre at stramaggregatet
bare kan styres av én fjernkontroll. Radiokommunikasjon
fungerer ikke for dette tiltaket er utfort.

Hvis den medfglgende fjernkontrollen er forvekslet med

en annen, eller det er nadvendig a bytte fiernkontroller

mellom to enheter, ma fiernkontrollen pares med enheten

pa nytt.

« Kople til fiernkontrollen med den vedlagte CAN-
kabelen. Skru fast kabelkontakten for hand.

« La fjernkontrollen starte opp, og vent til
startskjermbildet vises. Trykk "OK"-knappen for &
apne menyen.

« Gatil "INNSTILLINGER". Bla med piltastene og
bekreft med "OK".

>MENU aal. [IEE; 20DEC  20:55
L DRIVE CHOICES ‘
L SETTINGS 3 ‘
L SERVICE ‘

+ Gatil "PAR RADIO". Bla med piltastene og bekreft
med "OK".

>>SETTINGS

al. @B 20DEC  20:55

TIME & DATE
[20:51 2010-01-12]

[ENGLISH]

[METRIC]

[
[ ounce |
(

SET UNITS ‘

L PAIR RADIO

oep |

En melding pa skjermen angir om paringen var vellykket
eller ikke.

Andre programvareinnstillinger

En rekke andre innstillinger ma foretas for aggregatet tas
i bruk. Se instruksjonene i delen "Menysystem" for
ytterligere informasjon.

+ Stille inn klokkeslett og dato. (INNSTILLINGER>KL.
SLETT OG DATO)

+  Velg onsket displaysprak. (INNSTILLINGER>SPRAK)

+ Velg onskede enheter. (INNSTILLINGER>VELG
ENHETER)
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Generelle
sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis advarslene og
instruksjonene ikke folges kan det fore
til elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

A

VIGTIG! Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner
for fremtidig bruk. Begrepet "el-verktoy” i advarslene
refererer til elektrisk verktgy som drives av nettstrom
(med ledning) eller batteri (uten ledning).

Sikkerhet i arbeidsomradet

* Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fore til ulykker.

« Bruk ikke el-verktoy i eksplosiv atmosfaere, for
eksempel der det finnes brennbare vasker,
gasser eller stov. El-verktoy danner gnister som kan
antenne stov eller gasser.

+ Hold barn og andre tilskuere pa avstand nér el-
verktoyet er i bruk. Distraksjoner kan fore til at du
mister kontrollen.

Elektrisk sikkerhet

+ Stopselet til el-verktoyet ma passe til
stikkontakten. Du ma aldri modifisere stopselet pa
noen mate. Umodifiserte plugger og tilsvarende
uttak reduserer faren for elektrisk stet.

+ Unnga kroppskontakt med jordede flater, for
eksempel ror, radiatorer, komfyrer og kjoleskap.
Faren for elektrisk stot gker hvis kroppen til brukeren
er forbundet med jord.

» El-verktoy ma ikke utsettes for regn eller fuktighet.
Vann i el-verktoyet gker faren for elektrisk stot.

+ |kke misbruk kabelen. Ikke bruk kabelen til & baere
eller trekke el-verktoyet, eller til & koble el-
verktoyet fra stromuttaket. Hold kabelen unna
varme, olje, skarpe kanter og bevegelige deler.
Skadede eller sammenviklede kabler gker risikoen for
elektriske stot, og ma derfor byttes ut ved et
serviceverksted.

+ Nar el-verktoyet brukes utenders ma det brukes
en skjoteledning som er egnet for bruk utenders.
Bruk av skjateledning som er egnet for bruk utenders
reduserer faren for elektrisk stot.

Personlig sikkerhet

+ Veer oppmerksom, fglg med pa det du gjor, og
bruk sunn fornuft nar du bruker el-verktoyet. Ikke
bruk el-verktayet hvis du er trett eller pavirket av
medikamenter, alkohol eller medisiner. Et
oyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av el-verktay
kan fore til alvorlig personskade.

+ Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid
vernebriller. Bruk av verneutstyr som stavmaske,
vernesko med antisklisale, hjelm og herselvern der
det kreves reduserer faren for personskade.
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« Fjern eventuelle justeringsnokler for du slar pa el-
verktoyet. En nokkel som sitter pa en roterende del
av el-verktayet kan fare til personskade.

« Ikke strekk deg for langt. Hold alltid fottene pa
bakken og en balansert stilling. Dette gir deg bedre
kontroll over el-verktayet i uventede situasjoner.

« Bruk egnede kleer. Bruk ikke lostsittende klser
eller smykker. Hold har, klaer og hansker borte fra
bevegelige deler. Lostsittende klaer, smykker eller
langt har kan sette seg fast i bevegelige deler.

« Hvis apparatet er forsynt med tilkopling for
stovsuger eller oppsamler, ma du forsikre deg om
at disse er riktig tilkoplet og brukes pa riktig mate.
Bruk av stevoppsamler kan redusere faren for
stovrelaterte skader.

Bruk og vedlikehold av el-verktoy

« Bruk ikke makt pa el-verktoyet. Bruk riktig el-
verktoy for arbeidet som skal utfores. Riktig el-
verktay gjor jobben pé en bedre og sikrere méate i den
hastigheten det er konstruert for.

« Ikke bruk el-verktoyet hvis den bestemte av/pa-
funksjonen for hvert el-verktoy ikke lar seg sla av
og pa. Alle el-verktay som ikke kan kontrolleres pa
riktig mate, er farlige og ma repareres.

« Kople pluggen fra stromforsyningen og/eller
batteripakken fra el-verktoyet for du foretar
justeringer, skifter tilbehor eller lagrer el-
verktoyet. Slike forebyggende sikkerhetstiltak
reduserer faren for at el-verktoyet starter ved et uhell.

« El-verktoy som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. La ikke el-verktoyet brukes
av personer som ikke er kjent med el-verktoyet
eller disse instruksjonene. El-verktoy er farlige i
hendene pa uerfarne brukere.

« Vedlikehold av el-verktoy. Kontroller justeringen
av bevegelige deler, samt at de ikke sitter fast.
Kontroller at det ikke finnes odelagte deler eller
andre feil som kan pavirke bruken av el-verktoyet.
Hvis el-verktayet er skadet ma det repareres for
bruk. Mange ulykker forarsakes av darlig vedlikeholdt
el-verktay.

» Hold skjeereverktoy skarpe og rene. Riktig
vedlikeholdte skjeereverktoy med skarpe
skjeerekanter har mindre fare for a sette seg fast, og
er lettere a kontrollere.

« Bruk el-verktoyet, tilbehor og verktoybits osv. i
henhold til disse instruksjonene, med hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfores.
Bruk av el-verktay til andre formal enn det er ment for
kan fare til farlige situasjoner.

Service

« Fa el-verktoyet ettersett av et kvalifisert verksted
som bare bruker identiske reservedeler. Dette
sikrer at el-verktoyets sikkerhet opprettholdes.
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Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar
du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa
fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke feler deg tilstrekkelig
kvalifisert til!

Verneutstyr

Generelt

Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne pakalle
hjelp ved en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle vaere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Bruk av produkter som
skjeerer, sliper, borer, finsliper eller
former materialer kan generere stov og
damp som kan inneholde skadelige
kjemikalier. Ta rede pa beskaffenheten til
det materialet du arbeider med og bruk
egnet andedrettsvern.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stoy kan gi varige horselsskader.
Bruk derfor alltid godkjent harselsvern.
Veer alltid oppmerksom pa varselsignaler
eller tilrop ved bruk av horselsvern. Ta
alltid av harselsvernet sa snart motoren
er stanset.

A

ADVARSEL! Der er alltid en klemmerisiko
ved arbeid med produkter med
bevegelige deler. Bruk vernehansker for
a unnga kroppsskader.

IA

Bruk alltid:

« Vernehjelm

* Horselsvern

« Vernebriller eller visir

« Pustemaske

« Kraftige gripesikre hansker.

» Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater
full bevegelsesfrihet.

* Stevler med staltupp og sklisikker sale.

Veer oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan
sette seg fast i bevegelige deler.

Annet verneutstyr

ADVARSEL! Det kan oppsta gnister som
forer til brann nar du arbeider med
maskinen. Ha alltid utstyr til
brannslukking tilgjengelig.

A

+ Brannslukkingsutstyr
+ Forstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

Sikkerhetsregler for batteripakke

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis advarslene og
instruksjonene ikke folges kan det fore
til elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

A

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en
profesjonell bruker besitter i form av oppleering og
praktisk erfaring.

» Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet far du bruker maskinen.

» Husk at brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer
som rammer andre mennesker eller deres eiendom.

» Alle operaterer skal leeres opp i bruk av utstyret.
Eieren er ansvarlig for at operaterene far oppleering.

+ Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker m& vaere
fullt lesbare.

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den vaere et
farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dedsfall for
brukeren eller andre.

A

La aldri barn eller andre personer som
ikke har opplaering i bruk av maskinen
bruke eller vedlikeholde den. La aldri
noen annen bruke maskinen for du har
forsikret deg om at de har forstatt
innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har
drukket alkohol eller bruker medisiner
som kan pavirke syn, vurderingsevne
eller kroppskontroll.
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ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige

skader eller dedsfall for brukeren eller
andre.

Modifiser aldri denne maskinen slik at
den ikke lenger stemmer overens med
originalutfgrelsen, og bruk den ikke hvis
den synes a ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Utfor sikkerhetskontrollene og
vedlikeholds- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utfores
av erfarne og kvalifiserte spesialister. Se
instruksjonene under overskriften
Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.

Arbeidssikkerhet
Sikkerhet i arbeidsomradet

Kontroller alltid og merk av hvor gassledninger er
trukket. Det representerer alltid fare & sage neer
gassledninger. Pase at det ikke oppstar gnister ved
saging, da det er en viss eksplosjonsrisiko. Veer
konsentrert og fokusert pa arbeidsoppgaven.
Uforsiktighet kan fere til alvorlig personskade eller
dodsfall.

Forsikre deg om at det ikke gar ror eller elektriske
kabler i arbeidsstykket eller arbeidsomradet.

Kontroller at stremledninger innenfor arbeidsomradet
ikke er stramfgrende.

Begynn aldri & arbeide med maskinen far
arbeidsomradet er ryddig og du har sikkert fotfeste.

Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig
regn, sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig
veer er slitsomt og kan skape farlige omstendigheter,
for eksempel glatt underlag.

Ikke fa vann pa verktoyets elektriske deler eller
personer i arbeidsomradet.

Elektrisk sikkerhet

ADVARSEL! Det er alltid en risiko for stot
ved elektrisk drevne maskiner. Unnga

ugunstige veerforhold og kroppskontakt
med lynavledere og metallgjenstander.
Folg alltid instruksjonene i
bruksanvisningen for a unnga skader.

kommer inn i det elektriske systemet
eller motoren, og forarsaker skade eller

ADVARSEL! Maskinen ma ikke vaskes
med vann. Det kan fore til at vann

kortslutning.
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« Bruk aldri verktgyet uten jordfeilbryteren som leveres
med verktoyet.

» Maskinen skal tilkoples jordet stikkontakt.

» Kontroller at nettspenningen stemmer med det som er
angitt pa skiltet som sitter pa maskinen.

« Kontroller at ledningen og skjeteledningen er hel og i
god stand.

« Bruk aldri maskinen hvis noen av kablene er skadde.
Lever maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

» |kke bruk skjeteledning nar den er rullet opp for &
unnga overoppheting.

Personlig sikkerhet
» Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

« Trekk alltid ut stikkontakten til batteripakken ved
lengre pauser i arbeidet.

« Arbeid aldri alene, men ha alltid en annen person i
naerheten. Foruten at du kan f& hjelp til & montere
maskinen kan du ogsé fa hjelp dersom en ulykke
skulle inntreffe.

* Mennesker og dyr kan distrahere deg slik at du mister
kontrollen over maskinen. Veer derfor alltid
konsentrert og fokusert pa arbeidsoppgaven.

* Mennesker som ma oppholde seg i naerheten skal
bruke herselsvern, ettersom lydnivaet ved saging
overstiger 85 dB(A).

» Arbeid alltid slik at du har enkel tilgang til
nedstoppknappen. Hvis det likevel skulle oppsta en
nadsituasjon trykker du den rede nadstoppknappen
pa aggregatet eller stoppknappen pa fiernkontrollen.

Bruk og vedlikehold

Denne maskinen er kun ment for bruk med de tiltenkte
Husgvarna-produktene. All annen bruk er forbudt.

« Maskinen er ment til & brukes i industrielle
applikasjoner av erfarne operaterer.

« Kontroll og/eller vedlikehold skal utfares med motoren
avslatt og stopselet trukket ut av stikkontakten.

« Plasser aggregatet pa arbeidsplassen, kontroller at
den star pa et stabilt underlag, og at den er beskyttet
mot vannsprut. Koble alltid fra stepselet til aggregatet
for du flytter det.

* Veer forsiktig ved lgfting. Du handterer tunge deler,
hvilket innebaerer klemrisiko og risiko for annen
skade.

« Trekkaldri ut stramkabelen uten forst & sl& av motoren
og vente til den har stoppet helt.

« Kontroller at alle koplinger, kontakter og kabler er
intakte og rene.

* Les gjennom bruksanvisningen som falger med
verktayet for du begynner & bruke maskinen.
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Fjernkontroll

Generelt

Farste gangen fiernkontrollen skal brukes sammen med aggregatet, ma fiernkontrollen pares med aggregatet for at
radiokommunikasjonen skal fungere. Dette kan ha veert gjort allerede hvis aggregatet ble kjgpt sammen med
veggsagutstyret. Hvis paringen ikke har blitt utfert, kan ikke fjernkontrollen koble til enheten via radiokommunikasjon.
Displayet viser at den sgker etter enheter, og vil prove a koble til, men uten a lykkes. Farst ma du kontrollere at aggregatet
er aktivt, at stramkabelen er koblet til, og at nedstoppknappen ikke er trykket inn, nar du utfgrer en kontroll for & se om
paring er utfort.

Folg instruksjonene under Montering og justeringer, for instruksjoner om hvordan du parer fiernkontrollen med
stromforsyningen.

Fjernkontrollens menysystem

Bruk piltastene (2) til & bla i menyene og "OK"-knappen (1) til & bekrefte valget. Bruk "tilbake"-knappen (3) for & ga tilbake
i menyene.

Menysystemet i fiernkontrollen kan apnes ved a trykke "OK"-knappen. Menysystemet bestar av falgende undermenyer:
+ DRIFTSVALG

« INNSTILLINGER

« SERVICE

«  PRODUKTINFO.

Servicemenyen er passordbeskyttet. Innstillingene i denne menyen er bare tilgjengelig for servicepersonell som utferer
service.

Menyoversikt

SMENU al. @IE} 200EC 2055 >>DRIVECHOICES il [INE} 200EC 2055

‘t DRIVE CHOICES

I s 1
l
l

SET GEAR
2]

SET DRIVE MODE
2]

SET ROT. DIR.
[STANDARD]

% SERVICE

_Q PRODUCT INFO

SET FUSE
2]

PP

|
V| W |

SET WATER VALVE
2]

>PRODUCTINFO  wl_ EEED) 20DEC_ 20055

L PP220 l S>sETTINGS i, WD 20ec 205

L REMOTE CONTROL l RUN TIME

TIME & DATE
120551 2010.01-12]

= |

LANGUAGE
[ENGLISH)

wl. @EE 20DEC 2085

09317 ®

SET UNITS
METRIC]

PAIR RADIO

S82000 s

A 1

RADIO CHANNEL
0]

CHANGE NUMBER WITH AW

STEP FORWARD WITH OK

Se forklaring av hver meny pa neste side.
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Forklaring av menysystem
DRIVE CHOICES (1)

SET GEAR (5)
WS 482 HF er utstyrt med to mekaniske gir. Angi hvilket
gir som skal brukes
«  Velg gir. (WS 482 HF)
- 1.(600-900 rpm)
- 2.(800-1200 rpm)

SET DRIVE MODE (6)
Still inn gnsket driftsmodus avhengig av om aggregatet
skal brukes til veggsaging eller wirekutting.
*  Velg driftsmodus. (WS 482 HF)
- BLADE (veggsaging)
- WIRE (wiresaging)

SET ROT. DIR. (7)
Rotasjonsretningen kan bare endres nar klingen/wiren
star stille.
» Velg ensket rotasjonsretning.
- STANDARD
- REVERSE

SET FUSE (8)

For & kunne levere full utgangseffekt ma aggregatet veere
koplet til en sikring pa 32 A. Ved tilkopling til sikring pa 16
A eller 25 A reduseres utgangseffekten for & unnga a
overbelaste sikringen.

« Velg hvilken sikring aggregatet er koblet til.
-16A
- 25A
- 32A

SET WATER VALVE (9)

Vannstrammen justeres med kuleventilen ved den
inngaende vannkoplingen pa stremforsyningen.

» Velg vannreguleringstype.
- "ON” - Vannventilen er alltid apen.

- "AUTO” - Vannventilen apnes nar rotasjonsbryteren
dreies opp fra nullstilling. Ellers er vannventilen lukket.

SETTINGS (2)
RUN TIME (10)

Innstillinger for driftstid.
TIME COUNTER
Ved aktivering starter en stoppeklokke som beregner

tiden nar klingen/wiren roterer og minst én mating er aktiv.

CLEAR RUNTIME
Nullstiller stoppeklokken.
CURRENT RUN TIME
Viser gjeldende driftstid.
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TIME AND DATE (11)
Stille inn klokkeslett og dato.
SET TIME
« Still inn gjeldende klokkeslett.
SET DATE
« Still inn gjeldende dato.
TIME FORMAT
Velg ansket klokkeslettformat.
-12h
-24h
DATE FORMAT
« Velg onsket datoformat.
-YYYY-MM-DD
-YYYY/DD/MM
- DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)
Sprakinnstilling pa displayet pa fiernkontrollen.
« Velg onsket displaysprak.

SET UNITS (13)
Innstilling av enheter i fiernkontrollen.
« Velg onskede enheter.

- AMERIKANSK

- METRISK

PAIR RADIO (14)

Par fiernkontrollen med maskinen.
Par fiernkontrollen med maskinen.

RADIO CHANNEL (15)

Innstilling av radiokanal mellom fjernkontrollen og
aggregatet. Radiokanalen ma endres nar fareren legger
merke til forstyrrelser i eller tap av kommunikasjon.
Fjernkontrollen ma vaere koblet til maskinen med en CAN-
kabel.

« Velg onsket radiokanal.
-0 (2.410 GHz)
-1(2.415 GHz)

- 11 (2.465 GHz)
SERVICE (3)
PRODUCT INFO (4)

Informasjon om enheten og det tilkoblede verktoyet vises.
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Grunnleggende arbeidsteknikk

Veggsager (klinge/wire)

Felgende kan betjenes med styrespakene pa
fiernkontrollen:

« Langsgaende mating, rattet styrer sagenhetens
bevegelse langs skinnen.

» Klingens/wirens rotasjon, styrer klingens/wirens
hastighet. Knapp med bakoverpil, brukes som en
dobbel kommando ved start av bladets rotasjon. Start
klingens/wirens rotasjon ved a holde inne "tilbake"-
knappen mens rotasjonskontrollen dreies med
urviseren. Rotasjonshastigheten styres med en
bryter.

» Du stopper klingen/wiren ved & vri
bladrotasjonskontrollen mot urviseren tilbake til
nullstilling.

* Les gjennom handboken som medfelger veggsagen
for ytterligere instruksjoner i sageteknikk.

Transport og oppbevaring
+ Sla alltid av strammen og trekk ut stremkabelen for du
flytter utstyret.

»  Sikre utstyret under transport for & unnga
transportskade og ulykker.

*  Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

»  Oppbevar maskinen og det tilherende utstyret pa et
tort og frostfritt sted.

» Enheten ma ikke utsettes for temperaturer under -25
°C eller over 50 °C, eller direkte sollys.
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START OG STOPP

For start «  Aktiver fiernkontrollen ved & trykke "PA/AV"-knappen.

ADVARSEL! Les ngye gjennom
bruksanvisningen og forsta innholdet for

du bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se
anvisninger under overskriften
”Personlig verneutstyr”.

Sorg for at ikke uvedkommende « Det tilkoblede verktoyet aktiveres, og dette vises av
oppholder seg i arbeidsomradet, da det informasjonen pa displayet.

ellers er fare for alvorlige personskader. §| r4|q instruksjonene i handboken for det tilkoblede
Kontroller at maskinen er riktig montert, verkioyet.

og at det ikke finnes tegn pa skade. Se WS 482 HF:

anvisninger i delen "Montering og WS 482 HF er utstyrt med to mekaniske gir. Angi hvilket

justeringer”. gir som skal brukes Du finner mer informasjon om

anbefalte blader og hastigheter i "Anbefalte

Maski l1tid kobl i X ; - .
askinen ma alltid kobles via en bladhastigheter" i avsnittet "Tekniske data".

jordfeilbryter med personbeskyttelse,
dvs. en jordfeilkretsbryter som utleses

ved jordfeil pé 30 mA. >>DRIVE CHOICES aal. AR 20DEC  20:55
L 14 SETGEAR ‘
« Utfer daglig vedlikehold. Se anvisningene i delen ==
"Vedlikehold". L SET DRIVE MODE ‘
[BLADE]
« Koble stramaggregatet til en jordet, trefaset SETROT DR
stikkontakt. L@ [STANDARD-] . ‘
+ Kontroller at reststramenheten er aktivert. L ® [5353] FUSE ‘

« Koble til kjglevannet

En bensin- eller dieseldrevet generator kan brukes som anbefalt kan medfere skade pa sa vel
en kraftkilde hvis den er tilstrekkelig kraftig. Se typiske person som utstyr.

Se anvisninger i delen "Montering og justeringer”. | : 0BS! Hoyre hastighet enn den som er
tilfeller med generatordrift i Tekniske Data. Generatoren

ma veere jordet for & sikre at stramaggregatet fungerer. - Still inn gnsket driftsmodus avhengig av om
aggregatet skal brukes til veggsaging eller
MERKNAD! En generator som ved noen tilfeller wirekutting. (DRIFTSVALG>VELG DRIFTSMODUS)
genererer en inngangsspenning som er utenfor
spenningsomradet som er angitt i Tekniske data, kan >>DRIVECHOICES ~ wil. [EA} 20DEC  20:55
skade stromaggregatet. —
137 SETGEAR ‘
24R [GEAR1]
Start L SET DRIVE MODE }‘
« Start tilferelsen av vann til stramaggregatet L SET ROT. DIR. ‘
[STANDARD]

» Kontroller at nedstoppknappen pa aggregatet og
stoppknappen pa fiernkontrollen ikke er trykket inn, L ® SETFUSE ‘
ved a vri dem med klokken.

Stopp

OBS! Du ma alltid sla av vanntilfarselen
til aggregatet nar den ikke har
stromforsyning.

Folg instruksjonene i handboken for det tilkoblede
verktayet.

« Trykk ned nedstoppknappen pa aggregatet.

« Steng av tilfarselen av vann til aggregatet.
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Generelt

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfore det
vedlikeholds- og servicearbeidet som
beskrives i denne bruksanvisningen. Mer
omfattende inngrep skal utfores av et

autorisert serviceverksted.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker
kan gke dersom vedlikehold av maskinen ikke utferes pa
riktig mate og dersom service og/eller reparasjoner ikke
er fagmessig utfort. Kontakt nsermeste serviceverksted
dersom du trenger ytterligere opplysninger.

Daglig ettersyn

starter vedlikehold og service.

ADVARSEL! Koble fra stramforsyningen
og vent i minst fem minutter for du

Kontroller at maskinens sikkerhetsutstyr er uskadet.
Se anvisningene i delen "Maskinens
sikkerhetsutstyr".

« Kontroller at ledningen og skjgteledningen er hel og i
god stand.

« Rengjer alltid hele utstyret etter arbeidsdagens slutt.
Bruk en kraftig handbearste eller en stor malerkost.

« Pass pa at koplinger og kontakter holdes rene.
Rengjer med en fille eller borste.

MERKNAD! Maskinen ma ikke rengjeres med
heytrykksspyler. Hoytrykksspylerens strale kan skade
pakninger og fore til at vann og smuss trenger inn i
maskinen, noe som kan forarsake alvorlige skader.

Service

ADVARSEL! Alle typer reparasjoner ma
kun utfores av autoriserte reparatorer.
Dette er for at operatorene ikke skal
utsettes for stor risiko.
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Feilsoking

Feilmeldinger — WS (veggsagen)

Hvis det oppstar feil, vises en feilmelding (1) og en feilkode (2) pa displayet pa fiernkontrollen. Falg anvisningene eller
kontakt en autorisert forhandler. Feilmeldinger vises pa det spraket du har valgt pa produktet, alternativt pa engelsk.
Veer oppmerksom pa at illustrasjonen viser et eksempel.

D

/ /
FO8 TRAVEL MOTOR
OVERLOADED
Please check and/or adjust:
(1) Diamond tool for wear

(2) Feed speed and straightness of cut
(3) Saw carriage

oKk [
N |

Tiltak for & bekrefte at feilmeldinger er mottatt:

« Trykk pa OK pa displayet. Ingen ytterligere handlinger er nadvendige hvis feilmeldingen slettes.

Hvis feilen vedvarer, ma du folge instruksjonene i veiledningen for feilsgking eller ta kontakt med en godkjent
forhandler. Stramaggregatets programvare kan oppdateres. Kontakt serviceverkstedet for ytterligere informasjon.
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Feilkode | Feilmelding Arsak Tiltak
Fo1 MOTOR Egrmgtgjgﬁvgﬂgrm Kontroller at kjolevannet stremmer til sagmotoren, og at det
OVERHEATED kjeglJevann méngler. holder maks. 25 °C og minst 3,5 I/min.
Kontroller at kjglevannet strammer til stremforsyningen og at
For lite Kiglevann til det holder maks. 25 °C og minst 3,5 I/min. Hvis en feilmelding
Fo2 POWER PACK aggre atJet eller kiolevann vises nar bladrotasjonen starter gar du til betjeningsmenyen,
OVERHEATED mgéqn I%r ’ J velger "Water coolant" (Vannkjeling) og velger deretter "ON"
gler. (Pa). La kjelevannet sirkulere i stramforsyningen i ett minutt for
du slar pa bladrotasjonen igjen.
L Kontroller spenningen. Kontroller at alle tre faser er
FO3 LOW VOLTAGE Eg;:ﬁ; Sprzm;'gg til stromforende. Kontroller at de inngaende kablene har
ggregatet. tilstrekkelig tverrsnitt.
For hay spenning til Kontroller spenningen. Denne spenningen vises hovedsakelig
Fo4 HIGH VOLTAGE stromaggregatet. hvis en generator brukes som stromkilde.
Kontroller at stramkabelen er riktig montert og at den ikke er
F05 OVER CURRENT | Overstrem til sagmotoren | skadet. Denne meldingen kan forekomme hvis en kontakt er
los.
NO HALLSENSOR )
F06 II:IF/E-\NLE;II;%(LIIIE\‘F?EN Eﬁ'Lﬁ;@gb;&'sorko" Lever utstyret til et autorisert serviceverksted.
KJOREMOTOR)
NO HALLSENSOR )
FO7 ﬁ?EAL(g\IQCIE_IIEE'g{ E)erlld;)),lé)dl-tlaénLaLt}ﬁgnsorkort Lever utstyret til et autorisert serviceverksted.
DYBDEMOTOR)
Drei spaken til stillingen 0 for & nullstille. Hvis feilmeldingen
gRAVELOMOTOR vedvarer,fkan det skyldes at diamantverktﬂyetékke er skarfpt
VERLOADED : nok eller fordi sagvognen ikke er riktig justert. Smer ogsa fett
Fos (KJORERMOTOR | Kioremotor overbelastet. | ;2" roiehivlene og rengjer skinnene. Hvis disse tiltakene ikke
OVERBELASTET) hjelper, ma utstyret leveres til et autorisert Husqvarna
serviceverksted.
Drei spaken til stillingen 0 for & nullstille. Hvis feilmeldingen
DEPTH MOTOR vedvarer, kan det skyldes at diamantverktoyet ikke er skarpt
OVERLOADED nok eller fordi sagvognen ikke er riktig justert. Smor ogsa fett
Fo9 (DYBDEMOTOR Dybdemotor overbelastet. pa matehjulene og rengjer skinnene. Hvis disse tiltakene ikke
OVERBELASTET) hjelper, ma utstyret leveres til et autorisert Husqvarna
serviceverksted.
F10 EIA_Q%E J'%AAAT()BLAD Bladet kan ikke rotere. Fjern bladet fra skjeeresnittet og start bladrotasjonen.
GROUND FAULT N, ) . ) .
I Kontroller de inngaende elektriske tilkoblingene til aggregatet,
F11 8338§£¥VET_EEB E:ﬂ é%rdéﬂgras\;agg[%%g;egr og at sagenheten er riktig koblet til aggregatet. Hvis dette ikke
SAGHODE ikkge koblet til ag regatet hjelper, ma utstyret leveres til et autorisert Husqvarna
MANGLER) ggregatet. serviceverksted.
NON-
COMPATIBLE SAW : .
F12 UgIT (IKKE gggé%%?gpet er koblet tl Koble en kompatibel sagenhet til aggregatet.
KOMPATIBEL .
SAGENHET)
NO CONTACT
CHECK CAN- Ingen kontakt mellom
F13 CABLE (INGEN aggregatet og Skift CAN-kabelen.
KONTAKT - SJEKK | fjernkontrollen
CAN-LEDNING)
- Kontroller at stremaggregatet er aktivert og at den grenne
F14 ggr\?&%‘?(lNGEN }%gﬁ%gﬁg’gngakt mellom indikatorlampen lyser. Hvis dette ikke hjelper, leverer du
RADIOKONTAKT) a{ reqatet 9 utstyret til et Husqvarna serviceverksted. Maskinen kan brukes
ggregatet. med CAN-kabel mellom stremaggregatet og fiernkontrollen.
F15 g(E)S%%PNSE Intern feil i stramenheten. | Lever utstyret til et autorisert serviceverksted.
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Feilmeldinger (LED-indikator) — PRIME™-verktoy
Nar feil oppstar blinker feilmeldingen pa PRIME™-verktoyet i henhold til tabellen.

Tiltak for & bekrefte at feilmeldinger er mottatt:

+ Du ma aktivere utloseren pa det tilkoblede verktoyet. Hvis blinkingen stopper, trenger du ikke utfere flere handlinger.

Hvis feilen vedvarer, m& du felge instruksjonene i veiledningen for feilsgking eller ta kontakt med en godkjent forhandler.
Stremaggregatets programvare kan oppdateres. Kontakt serviceverkstedet for ytterligere informasjon.

1 Red
2 Gul
3 Grgnn
4  Grgnn
5 Grenn

Fast lys
Blinkende lys

1
2
3
4
5
FO101 | FXX08* | FO112 | FO113 | FXX14*| F0118 | F0119 | F0130
Feilkode Feilmeldinger Arsak Tiltak
FO101 Overstrom registrert Aktiv verktaystrem for hoy Kontakt serviceverkstedet hvis problemet
vedvarer.
@k mengden av kjolevaeske. Sikre at rent
Hov motortemperatur Verktoyets vann brukes, slik at vannkanalene ikke
FXX08* é\zlist P motortemperatur er for tettes. Se tekniske data for
P hey spesifikasjonene for vannstremning,
temperatur og trykk.
FO112 L?v_mngangsspennmg Innspenning for lav Ksmtroller minimum inngangseffekt i
pavist handboken
Hoy inngangsspenning ) Kontroller maksimal inngangseffekt i
FO113 pavist Innspenning for hey handboken
Feil pa Brudd eller kortslutning i
FXX14* verktoytemperaturfoler Kontakt serviceverkstedet.
. temperaturfoleren.
pavist
FO118 Feil pavist i maskinvare | Maskinvarefeil Kontakt serviceverkstedet hvis problemet
vedvarer.
@k mengden av kjoleveeske. Sikre at rent
Stremforsyninaen er vann brukes, slik at vannkanalene ikke
FO119 For hoy temperatur i PP yning tettes. Se tekniske data for
overopphetet O .
spesifikasjonene for vannstremning,
temperatur og trykk.
F0130 Generelle feil Fastkjort klinge

* XX ulike tall avhengig av verktayet som er koblet til stramaggregatet.
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TEKNISKE DATA

PP490

PP490

PP490

(380-400V, 4-pin)

(380-400V, 5-pin)

Maks. effekt, kW

20

20

Merkestrom, A

16/25/32

16/25/32

Innspenning, V

380-400 V, 50-60 Hz

380-400 V, 50-60 Hz

Utspenning, V

340V, 0-500 Hz

340V, 0-500 Hz

Sek. utspenning, V

24V, 0-1500 Hz

24V, 0-1500 Hz

El-tilkopling 3P+PE 3P+N+PE
1x230V enfaset uttak - EU plugg
Anbefalt kabeldimensjon 32A 32A
Lengde, m Kabeldimensjon, mm? | Kabeldimensjon, mm?
0-30 6 6
30-60 10 10
60-100 16 16
Generator - min., kVA
400V, 16A 12 12
400V, 25A 20 20
400V, 32A 25 25
Vekt, kg 23 23
Fjernkontroll med batteri, uten beerestropp 1,1 1,1
Maks. kjglevannstemperatur ved 3,5 I/min, °C 25 25
Maks. kjglevanntrykk, bar 7 7
Styresystem
Mangvreringsenhet Fjernkontroll Fjernkontroll
Signaloverfaring Tradles/kabel Tradlos/kabel
Mal
Stremaggregat (LxHxW), mm/tommer 680x422x205 680x422x205
Fjernkontroll (LxHxW), mm/tommer 285x191x124 285x191x124
L w L )
r (B
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H
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EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46-36-146500, forsikrer hermed at stramforsyningen Husqvarna
PP490 fra ar 2015s serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfalgende serienummer)
tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

« fra 17. mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC.

+ av 15. desember 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.

« fra 12. desember 2006 "som gjelder elektrisk utstyr" 2006/95/EC.

+ Fra 9. mars 1999 om "Radioutstyr og terminalutstyr for telekommunikasjon" 1999/5/EG.

« fra 8.juni 2011 "angaende restriksjoner for bestemte farlige stoffer” 2011/65/EU
Folgende standarder er blitt tillempet:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1/A1:2009, EN 61000-6-4:2007, -A1:2011, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-4-2, -3, -4,
-5, -6, -8, -11 EN 61029-1/A11:2009

Goteborg, 16. oktober 2015

Joakim Ed

Global FoU-direktor

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tyévéline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra
sen siséltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kéayta aina:

DD >

* Hyvéksyttya suojakypéaraa

-

[]
&

« Hyvéaksyttyja kuulonsuojaimia
« Suojalasit tai visiiri

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtava
moottori sammutettuna ja pistoke
pistorasiasta irrotettuna.

Tama tuote tayttaa voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

VAROITUS! livirt

Ympéristémerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa,
ettd tata tuotetta ei voi kasitella
kotitalousjatteena. Se on toimitettava
sopivaan kierratyskeskukseen sahkoé- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokaytt6a
varten.

| 5= @

Kun huolehdit tuotteen oikeasta talteenotosta, olet
mukana estdméssa mahdollisten negatiivisten
vaikutusten kohdistumista ymparistédn ja ihmisiin, joita
muutoin voisi seurata tdman tuotteen epaasiallisesta
jatekasittelysta.

Lisatietoja tdméan tuotteen kierratyksesté saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla iimaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

VAROITUS! Tata kaytetaan, jos
kéyttéohjeen noudattamatta jattamisesta

voi seurata kayttajan vakava vamma tai
kuolema tai ymparistén
vahingoittuminen.

HUOM! Tata kaytetaan, jos kayttoohjeen
noudattamatta jattdmisesté voi seurata
kéayttéjan loukkaantuminen tai
ympéristén vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! Tata kaytetaan, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattdmisesté voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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ESITTELY

Hyva asiakas!

Kiitos, etta valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, etté olet tyytyvainen koneeseesi, ja etta se
saa olla seuralaisenasi pitkan aikaa eteenpain.
Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista
korjaus- ja huoltoapua. Jos ostat koneen muualta kuin
valtuutetulta jalleenmyyjaltamme, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

Tama kayttdohje on arvokas asiakirja. Varmista, etté
kayttdohje on aina helposti saatavilla tydpaikalla.
Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja
muita ohjeita voit huomattavasti pidentda koneen elinikda
ja lisatd myos sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi,
muista luovuttaa kayttdohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle XI
antoi madaréyksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittdmisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metsastysaseiden,
polkupydrien, moottoripyérien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husgvarna on maailman johtava moottorikayttdisten,
esimerkiksi metsateollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden
seka rakennus- ja kiviteollisuudessa kaytettavien
teralaitteiden ja timanttity6kalujen valmistaja.

Kayttajan vastuu

Omistaja/tyénantaja vastaa siitd, etta kayttajalla on
riittAvat tiedot koneen turvallisesta kaytdsta. Tydnjohtajien
ja kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttdohjeen
sisélté. Heidén on tunnettava:

« koneen turvaohjeet.

« koneen kayttétarkoitukset ja rajoitukset.

* miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsaadantd voi asettaa rajoituksia taméan
koneen kayttéon. Selvita, mita lainsdadantéa sovelletaan

tyéntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kayttdmaan
konetta.

Valmistajan varaus

Husgvarna voi julkaista lisdohjeita tuotteen turvallisesta
kaytosta taman kayttéohjeen julkaisun jalkeen. Turvallista
kayttoad koskevista ohjeista ajan tasalla pysyminen on
omistajan vastuulla.

Husgvarna AB kehittda jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa
siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkondkéa
koskeviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Jos tarvitset lisétietoja tai neuvoja, ota yhteytta
verkkosivustomme kautta: www.usa.husgvarna.com

Suunnittelu ja ominaisuudet

Tama tuote kuuluu suurtaajuuksisten sahkélaitteiden
mallistoomme. Suurtaajuuksisia sahkélaitteita voidaan
kayttaa leikkaamiseen, poraamiseen seka
seindsahaukseen. Ne on suunniteltu kiven, raudoitetun
betonin ja muiden kovien materiaalien leikkaamiseen.
Ty6kaluja saa kayttaa ainoastaan niihin
kayttotarkoituksiin, jotka on kuvattu tassa kayttdohjeessa.

Hyvéan suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ympéristdystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqvarnan tuotteita muista. Tuotteen turvallista
kayttda varten kayttajan on luettava tdma kayttdohje
huolellisesti. Jos tarvitset lisétietoja, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai Husqvarnaan.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia
selostetaan alla.

PP490

Kéayttdagregaatti on suunniteltu erityisesti maarattyjen
Husqvarna-tydkalujen kayttdmiseen
suurtaajuusmoottorilla.

* Yksikdssa on kaksi pistorasiaa, ja sita voi kayttaa
seka seindsahojen etta kannettavien PRIME™-
tuotteiden kanssa.

+ Liitettyja yksikoita ohjataan langattomalla kauko-
ohjaimella.

» Kaukosé&atimen ansiosta kayttéja voi likkua vapaasti
ja nakee tyon keskeytyksetta. Kaukosaadinta on
helppo kayttaad myos kasineet kéddesséa. Asetusten
muuttaminen ja kayttd sujuvat vain muutamalla
painikkeella. Kaukos&atimessé on 3,5 tuuman
digitaalinen varinayttd.

» Laite on kevyt, pienikokoinen ja ergonominen, mink&
ansiosta sen kuljettaminen on helppoa.

» Yksikkd on vesijaéhdytteinen ja varustettu séhkdisella
vesiventtiililla, jota ohjataan kauko-ohjaimella.

+ Saat tdyden tehon kayttdmalla 32 A:n virtaa 400 V:n
jarjestelman kanssa.
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KONEEN OSAT

Mika on mika voimalaitteessa?

0 N OO O W N =

9

Voimalaite
Vikavirtakytkin
Sé&hkopistoke
Vesiliitanta, tulo
Kahvan
PRIME™-liitin
Tehon merkkivalo
Hatakatkaisin
CAN-portti

10 Automaattisulake, 16 A (vain 5-nastaisissa koneissa)

11 Yksivaiheinen liitin - vain 5-nastaiset koneet
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12 WS-liitin (seindsaha)
13 Vesiliitantd, lahto

14 CAN-kaapeli

15 Kauko-ohjain

16 Virtajohto

17 Vesiletku

18 Akkulaturilla

19 Akku (2 kpl)

20 Séaadettava kantohihna
21 Kayttéohje




KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta,
jonka turvalaitteet ovat vialliset. Jos
koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Té&ssé osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus.

Tata konetta kaytetddn yhdessa muiden tuotteiden
kanssa. Lue tuotteiden kayttdohjeet huolellisesti ja
ymmarra niiden siséltd, ennen kuin alat kéyttéda konetta.

Tarkista turvavarustus paivittain.

Tarkista my&s kayttdagregaattiin kytkettavan
sahkétydkalun turvavarustus kyseisen sahkotydkalun
kayttdohjeen mukaisesti.

Héatépyséytys ja pysédytypainike

Laitteen ja kaukosaatimen hatapysaytykset hidastavat
litettyd tyokalua ja kytkevat sen irti virransyotosta.

Hatapysayttimen testaus

< Tarkista, ettei hatapysaytyspainiketta paineta,
kaantamalla sitd myotapaivaan.

«  Kaynnista liitetty tyokalu.

« Paina hatépysaytinta ja varmista, etta kytketyn
ty6kalun toiminta pysahtyy. Varmista, etta virtalahteen
virtailmaisin sammuu muutaman sekunnin kuluttua
siitd, kun liitetty tydkalu on pysahtynyt.

« Seindsahaa kaytettdessa pysaytyspainike on
testattava samalla tavalla.

Vikavirtasuojakytkin (RCD)

Virtaldhteesséa on vikavirtasuojakytkin. Vikavirtasuoja
suojaa kayttajaa mahdollisten séhkovikojen varalta.
Tarkista vikavirtakatkaisin

+ Kytke virtalahde maadoitettuun
kolmivaihevirtapistorasiaan.

+ Avaa vikavirtasuojan kansi, jolloin kytkin (1) ja
testipainike (2) tulevat nakyviin.

» Aseta vikavirtasuojakytkin asentoon 1.

+ Paina testipainiketta. Vikavirtasuojan on lauettava,
jotta laite kytkeytyy irti virransy6tosta.

» Nollaa vikavirtasuoja asettamalla kytkin ensin
asentoon 0 ja sitten asentoon 1.

» Asenna kansi paikoilleen ja kirista.

Vikavirtasuoja on testattava kahden viikon valein
testipainikkeella.
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ASENNUS JA SAADOT

Asenna kayttéaggregaatti

Kytke vesijaahdytys.

VAROITUS! Aseta kayttoaggregaatti
tyopisteeseen ja varmista, etté se on
vakaalla pinnalla ja suojassa
vesiroiskeilta.

A

Kytke virtaldahde maadoitettuun
kolmivaihevirtapistorasiaan.

Kytke kone aina maavuotokatkaisimella,
johon kuuluu henkilésuojaus, eli
maavuotokatkaisimella, joka katkaisee
virran 30 mA:n maavuodon kohdalla.

Laitteiden kytkeminen

Kytke sahkotybkalu maaréttyyn voimanottoon. Huomaa,
ettd voimanottoja on kaksi erilaista. Ylempaéan
voimanottoon kytketdan PRIME™-sarjan tuotteet.
Alempaan voimanottoon kytketaan seindsahat (WS).
Katso lisatietoja kohdasta Tekniset tiedot.
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HUOMAUTUS! Jaghdytysveden syéttda ei katkaista
sahkokatkon aikana.

» Kytke vesiletku veden tuloliittimeen. Muista kayttaa
puhdasta jadhdytysvetta valttaaksesi likaa tukkimasta
vesijarjestelmaa.

Voimalaite on varustettu sahkoisella vesiventtiililla,
joka suljetaan voimayksikon aktivoituessa. Kun
voimalaitteeseen ei ole kytketty sahkoa, venttiili on
auki ja jaahdytysvesi padsee valumaan pois, jotta
valtetdan jaatymisriski.

Katso lisatietoja kohdasta Tekniset tiedot.

Toinen vesiliitdnta kytketdan sahkotydkaluun. Tydkaluissa
on erilaisia sd&tdéhanoja, joilla sdadetaan jadhdytysveden
virtausta ty6kaluun. Katso lisatietoja kyseisten
sahkotyokalujen kayttdohjeesta.




ASENNUS JA SAADOT

Kytke virtalahde

« Liité syéttojannitekaapeli (380-400 V, 3216 A
eurooppalainen pistoke). Yksivaiheisella liittimella
(230 V) varustetuissa voimalaitteissa on oltava myés
nollajohto, jotta liitin toimii. Virtaldahde toimii, vaikka
siina ei olisi nollajohtoa.

Jotta voimalaitteesta saadaan taysi teho, se on
kytkettava 32 A:n sulakkeeseen. 16 A:n tai 25 A:n
sulakkeen kanssa lahtéteho on alhaisempi, jotta
sulaketta ei ylikuormiteta. Tama valitaan valikon
kohdasta Voimansiirtoasetukset.

>>>SET FUSE

.ol MEN ) 20DEC 2055
L 16A |
L 25A |

L 32A |

Pienemmalla jannitteell& kaytettévissa oleva teho
vahenee lineaarisesti 80 prosenttiin.

Katso lisétietoja kohdasta Tekniset tiedot.

« Kiinnitd kaapelin ja kdyttdagregaatin kannet kaytén
ajaksi toisiinsa, jotta kansiin ei paase likaa, joka voisi
vahingoittaa liitinta.

Virtaldhteena voidaan kayttda bensiini- tai

dieselkayttdista generaattoria, jos se on riittdvan tehokas.

Katso teknisisté tiedoista lisatietoja tavallisista
generaattorin kayttotilanteista. Generaattori on
maadoitettava virtalahteen toiminnan suojaamiseksi.

HUOMAUTUS! Virtalahde voi vaurioitua, jos
generaattorin tuottama syéttdjannite ylittaa teknisissa
tiedoissa mainitun sallitun jannitealueen.

Akku

Kauko-ohjaimen akku on Li-ion-tyyppia. Latausten
vélinen kayttdaika on noin 810 tuntia. Adrimmainen
kylmyys heikenta& akun kapasiteettia ja lyhentaa sen
kayttdaikaa. Akun kayttéaikaan vaikuttaa myds naytén
aktiivisuus.

Kayta tassa tuotteessa vain alkuperaisia akkuja.
Lisatietoja saat jalleenmyyjaltasi.

Loppuunkulunutta akkua ei saa havittaa kotitalousjétteen
mukanal! Toimita se Iahimpaan huoltoliikkeeseen tai
kerdyspisteeseen.

Aseta paikalleen / irrota akku
+ Aseta paikalleen / irrota akku.

Akun lataus.

Akku on ladattava ennen kuin kauko-ohjainta kdytetaan
ensimmaisté kertaa.

Lataus akkulaturilla

Tyhjan akun latausaika on noin 2-3 tuntia. Merkkivalo
palaa oranssina, kun lataus alkaa ja muuttuu vihreaksi,
kun akku on latautunut tayteen. Kun akku on tdynna, akku
saa laturista yllapitovirtaa kunnes se irrotetaan.

Pid& akun laturi kuivana ja suojaa sitd lamménvaihteluilta.
Lataaminen CAN-johdolla

CAN-kaapelin latausteho on pienempi kuin akkulaturin,
joten akun lataaminen kesta& hieman kauemmin.

Jos akku irrotetaan, kun kaukos&adin on kytkettyna CAN-
johtoon, kaukos&atimessé olevan akun symbolin paalle
tulee ruksi merkiksi siita, ettd akkua ei ole kaytettavissa.
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ASENNUS JA SAADOT

Kytke kaukoséaadin
kayttéagregaattiin.

Jotta kaukosaatimen ja kayttdagregaatin vélinen
radioyhteys toimisi, kaukosaadin ja kayttdagregaatti on
litettava pariksi.

Tama on turvatoimenpide sen varmistamiseksi, etta
kayttdagregaattia voi ohjata vain yhdelld kaukosaatimella.
Radioyhteys ei toimi, ennen kuin tdma toimenpide on
suoritettu.

Jos toimituksen mukana ollut kaukos&adin vaihdetaan tai
jos on tarpeen vaihtaa kaukos&atimi& kahden laitteen
valilla, kaukosaatimen ja kayttdagregaatin vélille on
tehtava uusi pariliitos.

+ Liitd kauko-ohjain mukana toimitetulla CAN-
kaapelilla. Kierra kaapeliliitin kiinni k&sin.

* Anna kaukosaatimen latautua tayteen ja odota, etta
aloitusikkuna tulee esiin. Siirry valikkoon painamalla
"OK"-painiketta.

» Siirry kohtaan "ASETUKSET”. Selaa nuolipainikkeilla
ja vahvista OK-painikkeella.

>MENU al. MR 20DEC  20:55

L DRIVE CHOICES ‘

L SETTINGS

L SERVICE ‘
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- Siirry kohtaan "LIITA RADIO”. Selaa nuolipainikkeilla
ja vahvista OK-painikkeella.

>>SETTINGS ol EN) 20DEC 2055

TIME & DATE
[20:51 2010-01-12]

LANGUAGE
[ENGLISH]

SET UNITS ‘

[METRIC]
ep |

Naytolle tulee viesti, joka kertoo, onnistuiko parin
muodostus vai ei.

Muut ohjelmiston asetukset

Ennen kayttdagregaatin kayttéonottoa tulee maarittaa
muutamia lisdasetuksia. Katso lisatietoja
"Valikkojarjestelmé&"-jakson ohjeista.

. Aseta aika ja paivays. (ASETUKSET>AIKA JA PVM)
+  Valitse haluamasi néyton kieli. (ASETUKSET>KIELI)

+ \Valitse tarvittavat yksikot. (ASETUKSET>ASETA
YKSIKOT)

L PAIR RADIO




KAYTTO

Yleiset turvaohjeet

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattamisesté voi seurata
séhkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkildvahinko.

A

TARKEAA! Saasta kaikki varoitukset ja ohjeet
tulevaa kéyttéa varten. Termilla "sahkétydkalu”
tarkoitetaan varoituksissa verkkos&hkélla toimivaa
(johdollista) sahkétydkalua tai akkukayttdista
(johdotonta) sahkétydkalua.

Tyéalueen turvallisuus

Pida tyoalue siistina ja hyvin valaistuna. Sotkuiset
tai hamarat alueet ovat alttiita onnettomuuksille

Ala kayta sahkotyokaluja rajahdysherkiassa
ympaéristossa, esimerkiksi herkasti syttyvien
nesteiden, kaasujen tai pélyn laheisyydessa.
Sahkotyokaluista lahtevat kipinat voivat sytyttaa pélyn
tai kaasut.

Pida lapset ja sivulliset poissa, kun kaytat
sahkotyokalua. Hairidt voivat saada sinut
menettdmadn tydkalun hallinnan.

Séahkoturvallisuus

Sahkotyokalun pistokkeen on sovittava
pistorasiaan. Al4 koskaan muuta pistoketta
millaén tavoin. Alkuperdiset pistokkeet ja niihin
sopivat pistorasiat vahentéavat séhkdiskun riskia.
Varo koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten
putkia, pattereita, liesia ja jadkaappeja. Sdhkoiskun
riski kasvaa, jos kayttdjan keho on maadoitettu.

Ala altista sahkotyokaluja sateelle tai marille
olosuhteille. Sahkétydkaluun paassyt vesi lisda
sahkaiskun riskia.

Ala kayta kaapelia virheellisesti. Al kayta
kaapelia sdhkotyokalun kantamiseen tai
vetamiseen aldka irrota sdhkotydkalua
voimanotosta vetamaélla kaapelista. Pida kaapeli
etaalla kuumuudesta, 6ljysté, terévista reunoista
ja liikkuvista osista. Vaurioituneet tai sotkeutuneet
kaapelit lisdavat sédhkoiskun vaaraa, ja ne on siksi
vaihdettava huoltoliikkeessa.

Kun kaytéat sahkétydkalua ulkona, kayta
ulkotiloihin sopivaa jatkojohtoa. Ulkotiloihin sopivan
johdon kayttaminen véhentaa sahkdiskun riskid.

Henkilokohtainen turvallisuus

Pysy valppaana, katso mita teet ja kéytéa tervetta
jarkea kayttaessasi sahkotyokalua. Ala kayta
sahkotydkalua vasyneena tai alkoholin,
huumeiden tai laédkityksen vaikutuksen alaisena.
Hetken epdhuomio sahkoétydkaluja kaytettdessa voi
johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

Kéyta henkilékohtaisia suojavarusteita. Pida aina
silmésuojia. Suojavarusteet, kuten pdlysuoja,
luistamattomat turvakengét, kypara ja

kuulosuojaimet, kaytettyna niitd vaativissa oloissa
vahentévat henkildvahinkoja.

Irrota mahdolliset séatéavaimet ennen virran
kytkemista sdhkotydkaluun. Sahkdtydkalun
pydrivaan osaan kiinnitetty avain voi aiheuttaa
henkildvahingon.

Ala kurota. Sailyta aina tukeva asento ja
tasapaino. Tdma mahdollistaa sahkétydkalun
paremman hallinnan odottamattomissa tilanteissa.
Pukeudu oikein. Ala kayta 16ysasti istuvia
vaatteita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteesi ja
késineesi poissa liikkuvista osista. Loyséat vaatteet,
korut tai pitkat hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin.
Jos kéytettavissa on kytkentdmahdollisuus
poélynpoistojarjestelmille, varmista, ettéd se
kytketédéan ja etta sitad kaytetaan oikein.
Polynpoistojarjestelmén kayttd voi véhentaa polyyn
liittyvia riskeja.

Sahkotyokalujen kaytto ja huolto

Ala pakota sdhkotyokalua. Kayta
kéayttétarkoitukseen sopivaa séahkotydkalua.
Oikea sahkotyokalu tekee tydn paremmin ja
turvallisemmin nopeudella, jota varten se on
suunniteltu.

Al kayta siahkotyokalua, jos virtaa ei voi kytkea ja
katkaista kunkin sédhkétyékalun omalla
virtakytkimella. Mika tahansa sahkétydkalu, jota ei voi
hallita asianmukaisesti, on vaarallinen ja pitéa korjata.
Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai akku
séhkotyokalusta ennen kuin teet mitaan saatoja,
vaihdat lisévarusteita tai varastoit sdhkoétyokalun.
Sellaiset varotoimet véhentavat riskia, etta
sahkotydkalu kdynnistetdan vahingossa.

Varastoi kayttaméattomat sdhkoétyokalut pois
lasten ulottuvilta, dldka anna henkiléiden, jotka
eivat tunne sahkotyokalua tai néitd ohjeita,
kayttaa sahkotyokalua. Sahkotyokalut ovat
vaarallisia kouluttamattomien kayttajien kasissa.
Huolla sdhkotyokaluja. Tarkista, etteivéat liikkuvat
osat ole vaarin suunnattuja tai tarttuvia, ettei
miké&an osa ole murtunut seké kaikki muut tekijat,
jotka voivat vaikuttaa sahkétydkalun toimintaan.
Jos sahkétyokalu on vahingoittunut, korjauta se
ennen kéyttéa. Monet onnettomuudet johtuvat
huonosti huolletuista sahkétydkaluista.

Pidéa leikkaustydkalut terévina ja puhtaina. Oikein
huolletut leikkaustydkalut, joiden leikkausreunat ovat
teravat, eivat juutu kiinni niin helposti ja ovat
helpommin hallittavissa.

Kayta sahkotyodkalua, lisévarusteita, teria jne.
néiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon
tyéskentelyolosuhteet ja suoritettavan tyon
laadun. Sahkétydkalun kayttd tyétehtaviin, joihin sitd
ei ole tarkoitettu, voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Huolto

Anna patevan huoltohenkilon huoltaa
séhkotyokalusi kdyttden vain taysin
samankaltaisia vaihto-osia. Tamé varmistaa, etta
sahkotyokalu sailyy turvallisena kayttaa.

Finnish — 73



KAYTTO

Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta késitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua.

Ole aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttdva neuvoa
asiantuntijalta. K&anny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai
kokeneen kayttajan puoleen. Ala ryhdy mihink&an
tehtéavaan, jonka suhteen tunnet itsesi epavarmaksi!

Suojavarustus

Yleista

Ala koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kaytettdessé on aina pidettava hyvaksyttyja
henkildkohtaisia suojavarusteita. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

Ota huomioon, etta vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py®riviin osiin.

Muu suojavarustus

VAROITUS! Konetta kayttéaessasi voi
syntya Kipindita, jotka voivat sytyttda
tulipalon. Pida palonsammutuskalusto
aina saatavilla.

A

Palonsammutuskalusto
Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

Virtalahteen kaytt6a koskevat
varotoimet

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattamisestéd voi seurata
séhkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilévahinko.

A

Tésséo

VAROITUS! Leikkaavien, hiovien,
poraavien, kiillottavien tai ty6kappaletta
muotoilevien tuotteiden kéytté voi
synnyttaa polya ja héyryja, jotka
saattavat sisaltaa haitallisia kemikaaleja.
Selvita tyostettavan materiaalien
ominaisuudet ja kdyta sopivaa
hengityksensuojainta.

A

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen
melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovammoja. Kayta siksi aina
hyvéksyttyja kuulonsuojaimia. Tarkkaile
aina varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttdessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittdmasti moottorin
pyséytyksen jéalkeen.

A

VAROITUS! Liikkuvia osia siséltaviin
koneisiin liittyy aina puristumisvaara.
Kéyta suojakésineitd ruumiinvammojen
vélttamiseksi.

1A

Kayta aina:

+ Suojakypara

* Kuulonsuojaimet

* Suojalasit tai visiiri

» Hengityksensuojain

« Vahvat, pitdvaotteiset kasineet.

» Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

+ Saappaat, joissa on teraksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.
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kasitelladn koneen kayttdon liittyvia yleisia

turvamadrayksia. Annetut tiedot eivat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kaytanndn tydssa.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen sisaltd,
ennen kuin alat kayttaa konetta.

Muista, etta kayttaja on vastuussa muille ihmisille tai
heidan omaisuudelleen aiheutuneista vahingoista tai
niitd uhkaavista vaaroista

Kaikki koneenkayttajat on koulutettava koneen
kayttéon. Omistaja vastaa kayttajien opastuksesta.
Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on
oltava taysin luettavissa.

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyna olla
vaarallinen tyovéline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

A

Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkildiden, joille ei ole annettu koneen
kayttékoulutusta, kéyttaa tai huoltaa sita.
Ala koskaan anna kenenkaan kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etta
kayttdja on ymmartanyt kdyttéohjeen
siséallon.

Ala koskaan kayta konetta, jos olet
vasynyt tai nauttinut alkoholia, tai kaytéat
laékkeité, jotka voivat vaikuttaa
nékokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi
hallintaan.




KAYTTO

VAROITUS! Hyvaksymattomien
muutosten ja/tai tarvikkeiden kéytto voi
aiheuttaa kayttéjan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Ala tee tahan koneeseen koskaan
sellaisia muutoksia, jotka muuttavat sen
alkuperaista rakennetta, alaka kayta sita,
mikali epéilet jonkun muun muuttaneen
konetta.

Ala koskaan kayta viallista konetta.
Noudata tdssé kadyttdohjeessa annettuja
turvallisuustarkastuksia, kunnossapitoa
ja huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltoty6t on annettava
koulutettujen ja patevien
asiantuntijoiden tehtéviksi. Katso ohjeet
kohdasta Kunnossapito.

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Tyéturvallisuus
Tyéalueen turvallisuus

.

Tarkasta ja merkitse aina kaasujohtojen sijainti.
Sahaaminen kaasujohtojen I&heisyydesséa on aina
vaarallista. Varmista, ettei sahauksessa synny
kipindintid, koska tietty rajahdysvaara on olemassa.
Keskita koko tarkkaavaisuutesi tehtéavaasi.
Varomattomuus voi johtaa vakavaan
henkildvammaan tai kuolemaan.

Varmista, ettei tydkappaleeseen tai tydalueelle ole
vedetty putkia eika s&hkgjohtoja.

Tarkasta, ettei tydalueella olevat séhkéjohdot ole
jannitteenalaisia.

Ala koskaan aloita tydskentelya varmistamatta ensin,
ettd alueella ei ole ketdén ja etta seisot tukevalla
alustalla.

Valta kayttdéa epasuotuisissa sddoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa saassa
tybskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehda alustasta liukkaan.
Pid& vesi etdalla tydkalun séhkdosista ja
tyéskentelyalueella olevista ihmisista.

Séahkoturvallisuus

A

VAROITUS! Sahkokayttoisiin koneisiin
liittyy aina séahkoiskujen vaara. Vilta
epasuotuisia saddolosuhteita ja kehon
kosketusta ukkosenjohdattimeen ja
metalliesineisiin. Noudata aina
kayttoohjeen ohjeita, jotta tapaturmilta
véltytaan.

A

VAROITUS! Al4 pese konetta vedella,
koska vetta voi paasta
séhkojarjestelméaan tai moottoriin
vahingoittaen konetta tai aiheuttaen
oikosulun.

Ala koskaan kayta tydkalua ilman sen mukana
toimitettua maavuotokatkaisinta.

Kone tulee liittdd maadoitettuun pistorasiaan.

Tarkasta, etta verkkojannite vastaa koneeseen
kiinnitetyssa kilvessa ilmoitettua jannitetta.

Tarkasta, etté johto ja jatkojohto ovat ehjat ja hyvassa
kunnossa.

Ala kayta konetta, jos jokin kaapeli tai tulppa on
vahingoittunut, vaan toimita se valtuutettuun
huoltolikkeeseen korjattavaksi.

Ala kayta jatkojohtoa kelattuna, silla se ylikuumentua.

Henkilékohtainen turvallisuus

Ala koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kaydessa.

Katkaise virtaldhteen virransy6tté pidempien taukojen
ajaksi.

Ala koskaan tyéskentele yksin, vaan huolehdi, etta
lahelld on aina joku toinen henkild. Han voi auttaa
koneen asennuksessa ja sen lisaksi apu on l&hella
onnettomuuden sattuessa.

Ihmiset ja eldimet voivat hairita tydskentelyasi niin,
ettd menetét koneen hallinnan. Keskity siksi aina
riittdvan hyvin koneen kayttoon.

Henkildiden, joiden taytyy olla I&hietédisyydella, tulee
kayttda kuulonsuojaimia, koska aénitaso sahauksen
aikana nousee yli 85 dB(A):n.

Ty6skentele aina siten, etta hatakatkaisimeen paasee
helposti késiksi. Jos hatatilanne kuitenkin syntyy,
paina voimalaitteen punaista hatapysaytinta tai
kaukoséaatimen pyséytyspainiketta.

Kaytto ja huolto

Tama kone on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan
mainittujen Husqvarna-tuotteiden kanssa. Kaikki muu
kayttd on kielletty.

Kone on tarkoitettu kokeneiden kayttajien kaytté6n
teollisessa toiminnassa.

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtdva moottori
sammutettuna ja pistoke pistorasiasta irrotettuna.

Aseta kayttdaggregaatti tydpisteeseen ja varmista,
ettd se on vakaalla pinnalla ja suojassa vesiroiskeilta.
Irrota aina kayttdagregaatin pistoke ennen sen
siirtdmista.

Suorita nostot varovasti. Kasittelet raskaita osia,
jolloin on olemassa puristumisvahinkojen ja muiden
vahinkojen mahdollisuus.

Sammuta aina moottori ja odota, etta se pysahtyy
kokonaan, ennen kuin irrotat virtajohdon.

Tarkista, etta kaikki kytkennat, liitAnnat ja kaapelit ovat
ehjia ja puhtaita.

Lue kytkettavan tyékalun mukana toimitettu
kayttéohje kokonaan ennen kayton aloittamista.
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Kauko-ohjain

Yleista

Kun kaukosaadinta kaytetaan ensimmaisen kerran kayttdagregaatin kanssa, kaukosaadin ja kayttdagregaatti on
litettava pariksi, jotta radioyhteys toimisi. Tama on ehka jo tehty, jos kayttdagregaatti hankittiin yhdessa
seindsahalaitteiston kanssa. Jos pariliitosta ei ole tehty, kaukos&adin ei voi muodostaa yhteytta kayttdagregaattiin
radioyhteyden kautta. Naytdssé ilmoitetaan, etta laitteita etsitdan ja yhteytta yritetddn muodostaa (tuloksetta). Kun
tarkistat parilitoksen tilaa, tarkista kuitenkin ensin, etta kayttdagregaatti on aktiivinen, virtakaapeli on kytketty ja
héatépysaytysta ei ole painettu.

Muodosta parilitos kauko-ohjaimen ja virtaldhteen valille kohdan Asennus ja sdadét ohjeiden mukaisesti.
Kauko-ohjaimen valikkojarjestelma

Vierité valikoita nuolindppaimilla (2) ja vahvista valintasi "OK"-painikkeella (1). Takaisin valikoihin paéset "paluu”-
painikkeella (3).

BN
[=\/8
\ \
2 1

7
3
Kaukosaatimen valikkojarjestelman saa kayttéon painamalla "OK"-painiketta. Valikkojarjestelma koostuu seuraavista
alavalikoista:

«  KAYTTOVALINNAT

«  ASETUKSET

+ HUOLTO

+ TUOTETIEDOT

Huoltovalikko on suojattu salasanalla. Vain huoltohenkildstélla on kayttdoikeus tamén valikon asetuksiin huoltotita
varten.

Valikon yleiskatsaus

@\ SMENU Al @D 200eC 205 J—v >>DRIVECHOICES  wil. I} 200EC  20:55 /@
't DRIVE CHOICES }» L ﬁET GEAR ‘]’
@\.E SETTINGS }, L SET DRIVE MODE _.}_,4@

1
@7% SERVICE l L SET ROT. DIR. +\@
[STANDARD]
@,/% PRODUCT INFO l L SETFusE +
L SET WATER VALVE 4‘
u
>>PRODUCTINFG. . B 00EC__ 2035 \@
L PP220 l S>SETTINGS . BEED 200EC 2055
L REMOTE CONTROL l L RUN TIME +
TIME & DATE
[ = ] ( meseme +—@
L LANGUAGE +@
[ENGLISH)
I BIED 20Ec 2085 [ L SET UNITS +
METRC) \®
69 3 1 7 L PAIR RADIO
v RADIO CHANNEL.
o

STEP FORWARD WITH OK

Katso kunkin valikon kuvaukset seuraavalta sivulta.
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Valikkojarjestelman kuvaus

DRIVE CHOICES (1)
SET GEAR (5)

WS 482 HF on varustettu kahdella mekaanisella
vaihteella. Valitse, kumpaa vaihdetta kaytetaan.
« Valitse vaihde. (WS 482 HF)
- 1.(600-900 rpm)
- 2.(800-1200 rpm)
SET DRIVE MODE (6)
Aseta haluamasi kayttétila riippuen siita, kdytetdankd

kayttdagregaattia seindn sahaamiseen vai
lankaleikkaukseen.

« Valitse kayttotila. (WS 482 HF)
- BLADE (sein&n sahaus)
- WIRE (lankaleikkaus)
SET ROT. DIR. (7)
Pydrimissuuntaa voi vaihtaa vain silloin, kun terd/johto ei
liiku.
« Valitse tarvittava pydrimissuunta.
- VAKIO
- REVERSE

SET FUSE (8)

Jotta voimalaitteesta saadaan taysi teho, se on kytkettava
32 A:n sulakkeeseen. 16 A:n tai 25 A:n sulakkeen kanssa
lahtdteho on alhaisempi, jotta sulaketta ei ylikuormiteta.

« Valitse, mihin sulakkeeseen kayttdagregaatti on
kytketty.

- 16A
- 25A
-32A

SET WATER VALVE (9)

Veden virtausta sdadetaén palloventtiililla voimalaitteen
veden tuloliittimessa.

« Valitse veden saatelyn tyyppi.
- "ON” - Vesiventtiili on aina auki.

- "AUTO” - Vesiventtiili avautuu, kun pyérimislikkeen
saadintéd kaannetéaan yléspain nolla-asennosta. Muussa
tapauksessa vesiventtiili on kiinni.

SETTINGS (2)
RUN TIME (10)

Kayttdajan asetukset.
TIME COUNTER

Kun laite kdynnistetaan, kaynnistyy sekuntikello, joka
mittaa aikaa, jonka teréd/johto pydrii ja ainakin yksi syottd
on aktiivinen.

CLEAR RUNTIME

Nollaa ajanoton.

CURRENT RUN TIME
Nayttéda nykyisen kayttdajan.

TIME AND DATE (11)
Aseta aika ja paivays.
SETTIME
+ llmoita tdmanhetkinen aika.
SET DATE
» limoita tdméanhetkinen paivamaara.
TIME FORMAT
Valitse tarvittava aikamuoto.
-12h
-24h
DATE FORMAT
+ \Valitse tarvittava paivdysmuoto.
-YYYY-MM-DD
-YYYY/DD/MM
- DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)
Kauko-ohjaimen naytén kielen valitseminen.
+ Valitse haluamasi néytén kieli.
SET UNITS (13)
Kauko-ohjaimen yksikdiden valitseminen.
» Valitse tarvittavat yksikot.
-YHDYSVALT.
- METRINEN

PAIR RADIO (14)

Liitd kaukosaadin koneeseen.
Liitd kaukosaadin koneeseen.
RADIO CHANNEL (15)

Radioyhteyden méaarittdminen kauko-ohjaimen ja
virtalahteen vélille. Radiokanavaa on vaihdettava, kun
yhteydessa on hairi6ita tai yhteys katkeaa. Kaukosaadin
on liitettdva koneeseen CAN-johdolla.

+ Valitse haluamasi radiokanava.
-0(2.410 GHz)
-1(2.415 GHz)

- 11 (2.465 GHz)
SERVICE (3)
PRODUCT INFO (4)

Naytssa nakyvat laitteen ja liitetyn tydkalun tiedot.
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Trimmauksen perustekniikka

Seindsahat (teré/vaijeri)
Seuraavia voi kayttaad kauko-ohjaimen vivuilla:

« Pitkittaissyotto, valitsin ohjaa sahayksikon liiketta
kiskoa pitkin.

»  Varsisy6tto, valitsin ohjaa ka&ntovarren liiketta
sahaussyvyyden muuttamista varten.

» Teran/vaijerin py6riminen, saataa teran/vaijerin
nopeutta. Paluunuolipainiketta kaytetdan osana
kaksoiskomentoa teran pydrimisen
kaynnistamisessa. Kaynnista teran/johdon
pyérimisliike pitdmalla "paluu"-painiketta painettuna
samalla, kun kdannat pydérimisen saadinta
myé&tépaivaan. Pydrimissuuntaa ohjataan
potentiometrilla.
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« Voit kytkea terén/vaijerin pydrimisliikkeen pois
kaytosta kdantamalla teran pyorimisliikkeen sédatimen
vastapdaivaan nolla-asentoon.

* Luo seindsahan mukana toimitetusta kasikirjasta
lisdohjeita sahaustekniikasta.

Kuljetus ja sailytys
« Katkaise voimalaitteesta aina virta ja irrota
sahkdkaapeli ennen laitteen siirtdmista.

« Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi vélttadksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

« Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkil6t eivét paése siihen késiksi.

« Sailyta konetta ja siihen kuuluvia vélineita kuivassa ja
pakkasta kestavassé paikassa.

+  Ala altista laitetta -25 °C - +50 °C lampétiloille tai
suoralle auringonvalolle.



KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Ennen kaynnistysta

A

VAROITUS! Lue kayttéohje huolellisesti
ja ymmarra sen sisalté, ennen kuin alat
kayttaa konetta.

Kéyta henkil6kohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkilokohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei tyéalueella ole
asiaankuulumattomia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara.

Tarkista, ettd kone on asennettu oikein,
eiké siina ole vaurioita. Katso ohjeet
jaksosta "Asennus ja saadot".

Kytke kone aina maavuotokatkaisimella,
johon kuuluu henkilésuojaus, eli
maavuotokatkaisimella, joka katkaisee
virran 30 mA:n maavuodon kohdalla.

Suorita paivittaiset toimenpiteet. Katso ohjeet

jaksosta "Kunnossapito".

« Kytke virtalahde maadoitettuun
kolmivaihevirtapistorasiaan.

« Tarkista, etté vikavirtasuojakytkin on kaytdssa.

«  Kytke vesijaahdytys.
Katso ohjeet jaksosta "Asennus ja saadét".
Virtaldhteena voidaan kayttaa bensiini- tai

dieselkayttdista generaattoria, jos se on riittdvan tehokas.

Katso teknisisté tiedoista lisatietoja tavallisista

generaattorin kayttétilanteista. Generaattori on
maadoitettava virtaldhteen toiminnan suojaamiseksi.

» Aktivoi kaukosaadin painamalla "ON/OFF"-painiketta.

+ Liitetty tyokalu kytkeytyy, ja ndytdssa nakyy ilmoitus

kytkeytymisesta.

Noudata liitetyn tyékalun mukana toimitetun kéyttéohjeen

ohjeita.
WS 482 HF:

WS 482 HF on varustettu kahdella mekaanisella
vaihteella. Valitse, kumpaa vaihdetta kaytetdan. Katso
lisétietoja suositeltavista terista ja nopeuksista jakson
"Tekniset tiedot" kohdasta "Suositeltavat terdn nopeudet”.

>>DRIVE CHOICES il [MEN) 20DEC  20:55

145 SET GEAR
F3 cear 1) ‘

SET DRIVE MODE ‘
[BLADE]

O
@ SET ROT. DIR. ‘
®

17 17 1 ¢ ]

SET FUSE
[32A]

HUOM! Suositetun korkeimman
nopeuden ylittdminen voi johtaa
henkildiden tai laitteiston
vahingoittumiseen.

[STANDARD]

HUOMAUTUS! Virtalahde voi vaurioitua, jos

generaattorin tuottama syéttéjannite ylittaa teknisissa

tiedoissa mainitun sallitun jannitealueen.

» Aseta haluamasi kayttétila riippuen siitd, kaytetaankd

kayttdagregaattia seindn sahaamiseen vai

lankaleikkaukseen. (KAYTTOVALINNAT>ASETA

KAYTTOVALINNAT)

>>DRIVE CHOICES . AN 20DEC  20:55

Kaynnistys

« Kaynnista veden sy6ttd kayttdagregaattiin.

« Tarkista, etteivat kayttdagregaatin ja kaukosaatimen
pyséaytyspainikkeet ole painettuina kdantamalla niita

myd&tapaivaan.

47 [GEAR 1]

Q SET DRIVE MODE }‘

SET ROT. DIR.
[STANDARD]

117 SET GEAR ‘

7 Vo)

SET FUSE
324]

Pysaytys

HUOM! Katkaise aina veden sy6tto

A virtaldhteeseen, kun se ei saa
séhkovirtaa.

Noudata liitetyn tyékalun mukana toimitetun kayttéohjeen

ohjeita.
« Paina kayttdéagregaatin hatapysaytysta.
+ Katkaise veden syéttd kayttdagregaattiin.
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Yleista

VAROITUS! Kéyttéja saa tehda
ainoastaan sellaisia huolto- ja
kunnostustehtavia, jotka on kuvattu
tassa kdyttéohjeessa. Laajemmat

toimenpiteet tulee antaa valtuutetun
huoltokorjaamon tehtéavaksi.

Koneen kayttdika voi lyhentya ja onnettomuusriski
kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta oikealla
tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteys
huoltokorjaamoon.

Paivittdiset toimenpiteet

VAROITUS! Irrota virtaldhde
pistorasiasta ja odota vahintaan

5 minuuttia, ennen kuin aloitat
kunnossapito- ja huoltotoimenpiteet.

Tarkasta, ettd koneen turvalaitteet ovat ehjat. Katso
ohjeet kohdasta "Koneen turvalaitteet".

» Tarkasta, ettd johto ja jatkojohto ovat ehjat ja hyvéassa
kunnossa.

« Puhdista aina koko laitteisto tydpédivan paatteeksi.
Kayta kadessa pidettavaa, raskaaseen kayttoon
suunniteltua harjaa tai suurta maalisivellinta.

« Pida liittimet ja nastat puhtaina. Puhdista liinalla tai
harjalla.

HUOMAUTUS! Ala kayta koneen puhdistamiseen
painepesuria. Korkeapainepesuri voi vahingoittaa
tiivisteita ja johtaa siihen, etta vetta ja likaa padsee
koneeseen, mika taas aiheuttaa vakavia vaurioita.

Huolto

VAROITUS! Kaikki korjauksia tulee antaa
vain ammattitaitoisen korjaajan
tehtévaksi. Tama siksi, ettei kayttajien
turvallisuus vaarantuisi.
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Vianmaaritys

Virheilmoitukset — WS (seindsaha)

Vikatilanteissa kauko-ohjaimen nayttdén ilmestyy virheilmoitus (1) ja vikakoodi (2). Seuraa annettuja ohjeita tai ota
yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan. Virheviestit ndkyvat tuotteeseen valitsemallasi kielelld tai englanniksi.
Huomaa kuvien esimerkit.

Y,

/ /
FO8 TRAVEL MOTOR
OVERLOADED
Please check and/or adjust:
(1) Diamond tool for wear

(2) Feed speed and straightness of cut
(3) Saw carriage

ok ([
(Ve o]

Kuittaa vikailmoitukset seuraavasti:

« Valitse naytdssa OK. Jos vikailmoitus poistuu, muita toimenpiteita ei vaadita.

Jos vika ei poistu, seuraa vianmadritysoppaan ohjeita tai ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan. Virtalahteen
ohjelmisto voidaan paivittda. Ota yhteys huoltoliikkeeseen lisatietoja varten.
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Vikail

moitus Virheilmoitus Syy Toimenpide
MOTOR
Fo1 (O|\>|/50R1H1I'E0A;FD Jadhdytysvesi puuttuu tai | Tarkista, etté jadhdytysvettd virtaa sahan moottoriin ja etté
YLIKUUMENTUNUT ei riitd sahan moottorille. | se on enintaan 25 °C ja vahintaan 3,5 I/min.
)
Tarkista, etta jadhdytysvetta virtaa sahan voimalaitteeseen
SSEVFEI-TEPAAI'%E ja ettd se on enintaan 25 °C ja vahintdan 3,5 I/min. Jos
Fo2 (LATAUSLAITE Jaahdytysvesi puuttuu tai | ndytolle iimestyy viesti, kun tera on alkanut pydrid - mene
YLIKUUMENTUNUT | © riitd voimalaitteelle. kayttévalikkoon kohtaan "Water coolant" (jaahdytysvesi) ja
) valitse ON. Anna ja&hdytysveden kiertda voimalaitteessa
minuutin ajan ennen kuin kytket teréan pyériméan uudelleen.
LOW VOLTAGE : P = | Tarkista jannite kdyton aikana. Tarkista, etta kaikki kolme
FO3 | (ALHAINEN Ahainen annitteen syotd | vainetta toimivat, Tarkista, etté tulokaapelien poikkileikkaus
JANNITE) ' on riittava.
Fo4 HIGH VOLTAGE Korkeajannite Tarkista jannite kayton aikana. Tama ilmoitus néytetdan
(KORKEA JANNITE) | voimalaitteeseen. lahinna kaytettdessa virtalahteena generaattoria.
Tarkista, etta virtajohto on liitetty oikein ja ettei se ole
F05 (OYlelz\ﬁF?TLA?RENT Ylivirta sahan moottoriin | vahingoittunut. limoitus voidaan nayttaa, jos kontakti on
huono.
NO HALLSENSOR
LENGTH (El HALL- - i
Fo6 QIJ\‘OI\L;IOOTTORISSA Xr']liﬁrli'l'(lg(rﬁgggyown HALL- Vie laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
)
NO HALLSENSOR
ARM (EI HALL- . L
Fo7 ANTUR Xgﬁrisl!c\)%ysss?own HALL- Vie laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
SYVYYSMOOTTORI
SSA)
Nollaa kdantamalla vipu 0-asentoon. Jos virheviesti toistuu,
g@é\gf_l(‘)kﬂggg R timanttityokalu ei ehka ole tarpeeksi terava tai
Fos (AJOMOTTORI Ajomoottori leikkuuvaunua ei ole séadetty oikein. Voitele myds
YLIKUORMITTUNUT ylikuormittunut. syo6ttdvaihteet ja puhdista kiskot. Jos ndma toimet eivét
) auta, toimita laite valtuutettuun Husqvarna-
huoltoliikkeeseen.
Nollaa kdantamalla vipu 0-asentoon. Jos virheviesti toistuu,
DEPTH MOTOR timanttitydkalu ei ehka ole tarpeeksi terava tai
FO9 OVERLOADED Syvyysmoottori leikkuuvaunua ei ole s&adetty oikein. Voitele myés
(SYVYYSMOTTORI | ylikuormittunut. syobttdvaihteet ja puhdista kiskot. Jos ndma toimet eivat
YLIKUOMITTUNUT) auta, toimita laite valtuutettuun Husqvarna-
huoltoliikkeeseen.
F10 ?LI]Q?SES%)‘M (TERA Tera ei padse py6rimaan. | Irrota terd urasta ja kdynnisté teran pyodrimisliike.
ﬁg%%\/lvDHFé‘ElﬁT OR Virtaldhde/saha Tarkista virtalahteeseen tuleva sahkokytkenta ja varmista,
F11 (MAAVUOTO TAI maadoitettu virheellisesti | ett& sahayksikk on kytketty virtaldhteeseen. Jos tama ei
SAHAN PAA tai virtalahteeseen ei ole | auta, toimita laite valtuutettuun Husqvarna-
PUUTTUU) kytketty sahayksikkda. huoltoliikkeeseen.
gl/?N COMPATIBLE Virtaléhte§)§ggn on o ) o
F12 (YHTEENSOPIM_ ATO l;);ﬁ(gttkysi\@%ra Kytke virtalahteeseen yhteensopiva sahayksikko.
N SAHAYKSIKKO) Y :
NO CONTACT
CHECK CAN-CABLE | Ei kontaktia voimalaitteen ; ;
F13 | (EI KONTAKTIA, ja kaukosaatimen valila | Vaihda CAN-kaapeli.
TARKISTA KAAPELI)
P = Varmista, etta virtaldhde on aktiivinen ja etta vihrea
F14 28,\?&%19 (El E;Lig';gggﬁ'gg ia merkkivalo palaa. Jos tdma ei auta, toimita laite Husqvarna-
RADIOYHTEYTTA) | voimalaitteen vz‘iJIiIIé huoltoliikkeeseen. Konetta voi kéyttaa virtaldhteen ja
) kaukoséaéatimen valisella CAN-kaapelilla.
F15 E(E)S[I)DSOPNSE \rl(iirir)]/g.t‘)agregaatin sisginen Vie laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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Virheilmoitukset (LED-merkkivalo) — PRIME™-ty6kalut
Vikatilanteissa PRIME™.-ty6kalussa vilkkuu taulukon mukainen vikakoodi.

Kuittaa vikailmoitukset seuraavasti:

« Paina liitetyn tyékalun liipaisinta. Muita toimenpiteita ei tarvita, jos vilkkkuminen loppuu.

Jos vika ei poistu, seuraa vianmadritysoppaan ohjeita tai ota yhteytta valtuutettuun jélleenmyyjaan. Virtaldhteen
ohjelmisto voidaan paivittda. Ota yhteys huoltoliikkeeseen lisatietoja varten.

1 Punainen
2 Keltainen
3 Vihrea
4 Vihrea
5 Vihrea

Tasainen valo
Vilkkuva valo

1

2

3

4

5

FO101 | FXX08* | F0112 | FO113 | FXX14*| F0118
Vikailmoitus Virheilmoitukset Syy Toimenpide
- . Aktiivisen tydkalun virta | K&anny huoltoliikkeen puoleen, jos

Fo101 Yiivirta havaittu liilan suuri ongelma ei havia.

Suurenna jaahdytysveden virtausnopeutta.
. ) . - Varmista, etta kaytat puhdasta vetta, jotta
FXX08* E?T\]/ag;[itllakorkea moottorin :ﬁzﬁ;un moottori liian vesikanavat eivat tukkeudu. Katso
P . teknisista tiedoista veden virtauksen,

lampétilan ja paineen tiedot.

FO112 Ha_ya‘lltlty pien Syéttdjannite liian pieni Tarkista minimituloteho ohjeesta

syottéjannite
FO113 Ha_ya_lltlt_y suurl Syéttéjannite liian suuri | Tarkista maksimituloteho ohjeesta
syottojannite
N Havaittu vika tydkalun Lampétila-anturin hairid s "
FXX14 lampétila-anturissa tai oikosulku. Kaanny huoltoliikkeen puoleen.
L ) o Kaanny huoltoliikkeen puoleen, jos

F0118 Laitevika havaittu Laitevika ongelma ei havia.

Suurenna jaahdytysveden virtausnopeutta.
- Varmista, ettd kdytat puhdasta vettd, jotta
FO119 PP liian kuuma Alli(lbuutilrl;séﬁlt(t?nut vesikanavat eivat tukkeudu. Katso
y teknisisté tiedoista veden virtauksen,

lampétilan ja paineen tiedot.

F0130 Yleinen virhe Ter&n kiinni leikkaaminen

* XX eri numerot riippuen virtaldhteeseen kytketysta tyokalusta.
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TEKNISET TIEDOT

PP490
PP490 PP490
(380-400V, 4-pin) (380-400V, 5-pin)
Maks.teho, kW 20 20
Nimellisvirta, A 16/25/32 16/25/32
Tulojannite, V 380-400 V, 50-60 Hz | 380-400 V, 50-60 Hz
Lahtéjannite, V 340V, 0-500 Hz 340V, 0-500 Hz
Toiss. lahtéjannite, V 24V, 0-1500 Hz 24V, 0-1500 Hz
Sahkoéliitanta 3P+PE 3P+N+PE
1 x 230 V:n yksivaiheinen l&hto - EU-pistoke
Suositeltu johtoalue 32A 32A
Pituus, m Johtoalue, mm? Johtoalue, mm?
0-30 6 6
30-60 10 10
60-100 16 16
Tehogeneraattori - min., kVA
400V, 16A 12 12
400V, 25A 20 20
400V, 32A 25 25
Paino, kg 23 23
Kaukosaéadin paristoineen, ilman kantohihnaa 1,1 1,1
Jaahdytysveden maks.lampétila teholla 3,5 I/min, °C 25 25
Jadhdytysveden maks.paine, baaria 7 7
Ohjausjarjestelma
Ohjaustyyppi Kauko-ohjain Kauko-ohjain
Signaalin valittdminen Langaton/johto Langaton/johto
Mitat
Voimalaite (LxHxW), mm/tuumaa 680x422x205 680x422x205
Kauko-ohjain (LxHxW), mm/tuumaa 285x191x124 285x191x124
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TEKNISETTIEDOT
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh: +46-36-146500, vakuuttaa taten, etté virtaldhde Husqvarna
PP490 alkaen vuoden 2015 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa ennen sarjanumeroa) on valmistettu
noudattaen seuraavia NEUVOSTON DIREKTIIVEJA:

« 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY .
« 15, joulukuuta 2004 "sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EY.

* 2006/95/EY, annettu 12 paivana joulukuuta 20086, tietylld jannitealueella toimivia sahkélaitteita koskevan
jasenvaltioiden lainsd&ddannén lahentdmisesta, vaatimuksia.

* 9. maaliskuuta 1999 "radio- ja telepaatelaitteista" 1999/5/EY.
« annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/EU
Seuraavia standardeja on sovellettu:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1/A1:2009, EN 61000-6-4:2007, -A1:2011, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-4-2, -3, -4,
-5, -6, -8, -11 EN 61029-1/A11:2009

Goéteborg, 16. lokakuuta 2015

Joakim Ed

Kansainvélinen tutkimus- ja kehitysjohtaja

Construction Equipment Husgvarna AB

(Husqvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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SE - Bruksanvisning i original, DK~ Originale instruktioner
NO- Originale instruksjoner, Fl- Alkuperdiset ohjeet
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